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Gebrauchsanweisung

Agium® 3D BITE / granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85 / kristall PERFECT A50 / kristall PERFECT A70

Elastomeres Bissregistriermaterial auf Vinylpolysiloxan-Basis, additionsvernetzend.

Vielen Dank fir Ihr entgegengebrachtes Vertrauen. Mit dem Kauf dieser Bissregistrier-
materialien haben Sie die richtige Entscheidung getroffen. Lesen Sie vor der Anwendug
diese Gebrauchsanweisung unbedingt sorgféltig durch! Die Bissregistriermaterialien sind
ausschlieBlich fiir den zahnérztlichen Gebrauch durch das Fachpersonal bestimmt.

Ein verantwortliches und behutsames Arbeiten mit dem Medizinprodukt wird vorausgesetzt.

Produktbeschreibung:

Alle Bissregistriermaterialien werden aus hochwertigen Rohstoffen hergestellt und bieten
durch die unterschiedlichen Endhérten ein breites Anwendungsspektrum. Die Materialien
verfiigen iiber eine sehr hohe Thixotropie, lassen sich durch das automatische Sicherheits-
kartuschensystem einfach applizieren, aus dem Mund leicht entnehmen und sind dauerhaft
dimensionsstabil. Die Besonderheit bei Aqium* 3D BITE ist die optische Reflektionsaktivitat
und eignet sich speziell fiir die puderfreie optische 3D-Registrierung und Datenerfassung
im CAD/CAM/CIM- Bereich. Besonders patientenfreundlich ist der angenehm leichte
Minzgeschmack.

Indikation:

m  Agium® 3D BITE: Optische Datenerfassung im Bereich CAD/CAM/CIM (Antagonistenregis-
trierung); herkémmliche Bissregistrierung.

m  granit PERFECT D45 | topas PERFECT A8S: Herstellung von dauerhaft, mehrfach verwend-
baren Bissregistraten; Fixierung von Stiitzstift- und Gesichtsbogenregistraten.

m  kristall PERFECT A50 / A70: Bissregistrierung mit erforderlicher Sichtkontrolle; Kauf-
lachenstempel bei lichthartenden Kompositrestaurationen; Hilfsmittel zur Herstellung
provisorischer Veneers; Transfermatrix zur Befestigung von Brackets.

Bissregistriermaterialien in 50 ml Sicherheitskartuschen

Die Kartusche in die 1:1 Mischpistole einlegen, Verschlusskappe entfernen und Material
solange auspressen, bis aus beiden Offnungen gleichmaBig Material flieBt. Setzen Sie nun
den Mixing Tip (single-use) (auf identischen Farbcode bei Verschlusskappe und Mixing Tip
achten) auf die Austrittséffnungen, achten Sie auf korrekten Sitz. Zum Verschluss drehen Sie
den Tip um 90° im Uhrzeigersinn. Bei Bedarf einen Intra-Oral-Tip (single-use) verwenden.
Betétigen Sie die Mischpistole erneut und bringen Sie Material in gewiinschter Menge

aus. Der gebrauchte Mixing Tip bleibt auf der Kartusche und dient als Verschluss. Vor der
nachsten Anwendung gebrauchten Mixing Tip entfernen, Austrittséffnungen auf eine in sehr
seltenen Féllen entstandene Pfropfenbildung kontrollieren, ggf. sdubern und wie gewohnt
fortfahren.

Desinfektion:

Die Registrierungen kénnen mit 2 %iger Glutardialdehyd-Ldsung desinfiziert werden. Nach
Mundentnahme den Abdruck fiir 15 Sekunden unter flieBendem Wasser spiilen. Anschlie-
Bend den Abdruck durch griindliches Eintauchen im Desinfektionsmittel desinfizieren.
Unbedingt die Angaben des Desinfektionsmittel-Herstellers beachten. Wir empfehlen die (al-
dehydfreien) Produkte Dentoprint MD liquid und Dentoprint MD pur der Fa. Miiller-Omicron
GmbH & Co. KG.

Weitere Informationen finden Sie unter www.dgzmk.de, oder J. Prosthet. Dent. 1999 May,
81(5), 621.

Arbeits- und Sicherheitshinweise:

Die oben genannten Produkte diirfen nur gemaB der vorgegebenen Gebrauchsanweisung
angewendet werden. Jede andere Verwendung, die nicht mit dieser Gebrauchsanweisung
libereinstimmt, unterliegt der alleinigen Haftung des Verwenders.

m  Bissregistriermaterialien sind auf Grund der hohen Endhérte nicht fiir konventionelle
Abformungen geeignet.

m Dosen und Tuben sofort nach Gebrauch wieder fest verschlieBen, Deckel und Dosierloffel
nicht vertauschen.

m  Mit ,single-use” gekennzeichnete Produkte sind zum einmaligen Gebrauch bestimmt.
Um Kreuzkontaminationen zu vermeiden, Kartuschen und Mischpistolen vor nichster
Verwendung desinfizieren, z. B. mit Dentalrapid SD wipes.

m Vor der Registrierung angewendete Losungen, wie z. B. Mundspiillésungen oder Retrakti-
onslosungen konnen die Abbindereaktion storen und sind griindlich zu entfernen.

m  Kontakt des Materials mit bestimmten Handschuhtypen, z. B. Latexhandschuhen, ist zu
vermeiden, da der Katalysator beschidigt werden kann. Wir empfehlen Nitril-/Vinylhand-
schuhe oder Handschuhe auf PE-Basis.

m  Keine Riickstédnde des Bissregistriermaterials in der Mundhéhle belassen.

m  Kontakt mit Kleidungsstiicken vermeiden, da vernetzte Silikone chemisch bestandig sind
und nicht entfernbare Flecken bilden.

m  Bissregistriermaterialien nicht zusammen mit Polyether, Polysulfiden oder kondensations-
vernetzenden Silikonen verwenden.

m  Um evtl. Unvertrdglichkeiten vorzubeugen, Bissregistriermaterialien nicht mit A-Silikonen
anderer Hersteller kombinieren.

m Lagerung: Zwischen 5 °C und 27 °C (41 °F und 80,6 °F) trocken lagern.

m Haltbarkeit: siehe Packungsaufdruck / Etikett. Nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht
verwenden.

m  Verarbeitungstemperatur: Bei Raumtemperatur zwischen 18 °C und 25 °C (64,4 °F - 77 °F).

Kontraindikation:
Das Produkt darf nicht bei Patienten mit bekannten Allergien auf Aromastoffe oder andere

Inhaltsstoffe (siehe Sicherheitsdatenblatt oder beim Hersteller erfragen) angewendet werden.

Dies sollte vor der Anwendung abgeklart werden!

Warnhinweise:
m  Bei Augenkontakt: Augenkontakt vermeiden, ggf. Augen sofort mit viel klarem Wasser
spiilen und unverziiglich einen Augenarzt aufsuchen.

m  Bei Verschlucken: Nach Verschlucken Mund ausspiilen und reichlich Wasser nachtrinken.

Unbedingt einen Arzt kontaktieren.

m  Allergische Reaktionen: Bei empfindlichen Personen kdnnen allergische Reaktionen
nicht ausgeschlossen werden. Sollten wahrend der Behandlung akute allergische Reakti-
onen auftreten, ist die Behandlung mit dem Produkt sofort einzustellen und ein Arzt zu
kontaktieren.

Technische Daten und Produkteigenschaften
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Sollten im Zusammenhang mit diesem Medizinprodukt unerwarteter Weise ein schwerwie-

gender Vorfall auftreten, dann ist dies dem Hersteller und der zustandigen Behdrde ihres
Mitgliedstaates zu melden.

Beachten Sie bitte auch die Warnhinweise im Sicherheitsdatenblatt!
Info unter www.mueller-omicron.de

Irrtiimer und Anderungen vorbehalten

. ) Verarbeitungszeit . . . " Lineare

Produkt Farbe Dosierung (1:1) inkl. Mischzeit* Mundverweildauer Gesamtabbindezeit Hirte (+/-5) MaBanderung
Agium® 3D BITE gelb automatisch 30 Sek. 30 Sek. 1 Min. Shore D45 0,1 %
granit PERFECT D45 tiirkis automatisch 30 Sek. 30 Sek. 1 Min. Shore D45 0,1 %
topas PERFECT A85 gelb automatisch 30 Sek. 60 Sek. 1 Min. 30 Sek. Shore A85 0,1 %
kristall PERFECT . . Shore A50 0,3 %
250/ A70 transparent automatisch 30 Sek. 60 Sek. 1 Min. 30 Sek. Shore A70 02 %

*Bei 23 °C/ 73,4 °F. Die Zeitangaben beziehen sich auf 23 °C und einer relativen Luftfeuchte von 50 +/- 10 %. Allgemein gilt: Héhere Temperaturen

beschleunigen, niedrigere Temperaturen verzogern die Abbindung.



Instructions for use @

Aqium® 3D BITE / granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85 / kristall PERFECT A50 / kristall PERFECT A70

Elastomeric bite registration material on vinyl polysiloxane basis, addition-curing.

Thank you for the confidence you have shown in our company. You have made the right
decision with the purchase of this bite registration material. Please be sure to read

these instructions for use through carefully before starting to use the product! The bite
registration materials are only intended for use in dental applications by correspondingly
qualified professionals.

The medical device must be employed responsibly and with due caution.

Product description:

All bite registration materials are produced from high-quality raw materials and suitable for
a wide range of applications thanks to their different final hardnesses. The materials offer
very high thixotropism, are easy to apply thanks to the automatic safety cartridge system,
can be removed from the mouth with ease and display long-term dimensional stability. The
USP of Agium® 3D BITE is the optical reflection activity, which makes it especially suitable
for powder-free optical 3D registration and data capture in the field of CAD / CAM / CIM.
The pleasantly mild mint flavour is particularly patient-friendly.

Indication:

m  Agium® 3D BITE: Optical data capture in the field of CAD / CAM / CIM (antagonist
registration); standard bite registration.

m granit PERFECT D45 | topas PERFECT A8S: Production of long-lasting, reusable bite
registrations; fixation of support and facebow registrations.

m  kristall PERFECT A50 / A70: Bite registration with required visual control; occlusal stamp
in light-curing composite restorations; aid for production of temporary veneers; transfer
matrix for fixation of brackets.

Bite registration material in 50 ml safety cartridges

Insert the cartridge in the 1:1 mixing gun, remove the end cap and dispense material until
material is flowing evenly from both openings. Now place the mixing tip (single-use) over
the openings (ensure that the colour code of the end cap and mixing tip are identical) and
ensure that it is positioned correctly. To close it, turn the tip 90° clockwise. If necessary,

use an intraoral tip (single-use). Operate the mixing gun again and dispense material in the
desired amount. The used mixing tip remains on the cartridge and serves as a cap. Prior to
the next use, remove the used mixing tip, check the opening for a plug that forms in isolated
cases, clean if necessary and proceed as usual.

Disinfection:

The registrations can be disinfected with a 2% glutaraldehyde solution. After removing the
impression from the mouth, rinse it under running water for 15 seconds. Then disinfect
the impression by immersing it in the disinfectant thoroughly. Observing the disinfectant
manufacturer's specifications is essential. We recommend the (aldehyde-free) products
Dentoprint MD liquid and Dentoprint MD pur from Miiller-Omicron GmbH & Co. KG.
Further information can be found at www.dgzmk.de, and in J. Prosthet. Dent. 1999 May,
81(5), 621.

Working and safety instructions:

The products described above must only be used in accordance with their instructions for

use. The user has sole liability for any other use which contravenes these instructions for

use.

m  Bite registration materials are not suitable for conventional impression-taking due to the
strength of their final hardness.

Close containers and tubes tightly immediately after use and do not interchange the lids
and measuring spoons.

Products marked "single use” are intended for a single use. To avoid cross-contamination,
disinfect cartridges and mixing guns before the next use, e.g., with Dentalrapid SD wipes.
Solutions used prior to the registration, such as mouth rinses or retraction solutions, may
interfere with the setting reaction and must be removed thoroughly.

Contact between the material and certain types of gloves, e.g., latex gloves, should be
avoided as the catalyst can be damaged. We recommend nitryl / vinyl or PE-based gloves.
Do not leave any bite registration material residues in the oral cavity.

Avoid contact with clothing, as cross-linked silicones are chemically resistant and leave
stains which cannot be removed.

Do not use bite registration materials with polyether, polysulphides or condensation-
curing silicones.

To prevent possible incompatibilities, do not combine bite registration materials with
A-silicones from other manufacturers.

Storage: Store in a dry place at between 5°C and 27°C (41°F and 80.6°F).

Shelf life: See date printed on package / label. Do not use after expiry date.

Processing temperature: Room temperature between 18°C and 25°C (64.4°F to 77°F).

Contraindication:

T

he product must not be used in patients with known allergies to flavourings or other

ingredients (see safety data sheet or ask the manufacturer). This should be clarified before

use!

Warnings:

m Eye contact: Avoid contact with eyes. In case of contact, rinse eyes immediately with
plenty of clean water and consult an ophthalmologist without delay.

m  Swallowing: If swallowed, rinse out the mouth and drink plenty of water. Always contact
a doctor.

m  Allergic reactions: It is not possible to rule out allergic reactions in hypersensitive
people. If acute allergic reactions should occur during the treatment, treatment with the
product should be stopped immediately and a doctor should be consulted.

Should a serious incident occur unexpectedly in connection with this medical device, it must

b

e reported to the manufacturer and the competent authority in your Member State.

Technical data and product features
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Please also observe the warnings in the safety data sheet!
Information at www.mueller-omicron.com

Errors and omissions excepted

Product Colour Dosage (1:1) Work_iqg “'!‘e i:m" Time in mouth Total setting time Hardness Linear dimensional
mixing time (+/-5) change
Agium® 3D BITE Yellow Automatic 30 sec. 30 sec. 1 min. Shore D45 0.1%
granit PERFECT D45 Turquoise Automatic 30 sec. 30 sec. 1 min. Shore D45 0.1%
topas PERFECT A85 Yellow Automatic 30 sec. 1 min. 1 min. 30 sec. Shore A85 0.1%
ll;r;;ta/lkngFECT Transparent Automatic 30 sec. 1 min. 1 min. 30 sec. gng:: ﬁ?g g:gz;g

* At 23°C [ 73.4°F. The times specified in the table above are based on 23°C and a relative humidity of 50 +/- 10%. As a general rule: High temperatures

a

ccelerate setting and lower temperatures delay it.



Mode d'emploi

Agium® 3D BITE / granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85 / kristall PERFECT A50 / kristall PERFECT A70

Matériau d'enregistrement de I'occlusion élastomére a base de vinyle polysiloxane,
polymérisant par addition.

Nous vous remercions pour la confiance que vous nous témoignez. Avec |'acquisition de ces
matériaux d'enregistrement de I'occlusion, vous avez fait le bon choix. Nous vous conseillons
toutefois de lire attentivement le présent mode d'emploi avant de commencer votre travail.
Les matériaux d'enregistrement de I'occlusion sont destinés exclusivement & un usage
dentaire et réservés a un personnel qualifié et impliquent un emploi responsable et prudent
du dispositif médical.

Description du produit :

Tous les matériaux d'enregistrement de |'occlusion sont fabriqués a partir de matieres
premiéres de grande qualité et, existant avec différentes duretés finales, ils permettent
un large éventail d'applications. Les matériaux présentent une thixotropie trés élevée,

ils sont faciles a appliquer grace au systeme automatique de cartouches de sécurité, se
retirent facilement de la bouche du patient et apportent une stabilité dimensionnelle
durable. Aqium” 3D BITE se démarque par son activité de réflexion optique et se préte
particulierement bien aux enregistrements 3D optiques sans poudre et a la saisie des
données dans le secteur CAD/CAM/CIM. Son goiit de menthe discret est particulierement
agréable pour les patients.

Indications :

m  Agium® 3D BITE : saisie optique des données dans le secteur CAD/CAM/CIM
(enregistrement des antagonistes) ; enregistrement conventionnel de I'occlusion.

m  granit PERFECT D45 | topas PERFECT A85 : fabrication d'enregistrements de I'occlusion
utilisables durablement et plusieurs fois ; fixation d'enregistrements de pivot de soutien
et de I'arc facial.

m  kristall PERFECT A50 / A70 : enregistrement de I'occlusion avec contrdle visuel
indispensable ; empreinte des surfaces occlusales pour des restaurations composites
photopolymérisables ; ustensiles pour la réalisation de facettes prothétiques provisoires ;
matrice de transfert pour fixation de brackets.

Matériaux d'enregistrement de I'occlusion en cartouches de sécurité de 50 ml

Placer la cartouche dans le pistolet mélangeur 1/1, retirer le bouchon et appuyer pour faire
sortir le matériau de fagon homogeéne des deux orifices. Poser alors I'embout mélangeur (a
usage unique) sur les orifices de sortie (veiller & ce que le bouchon et I'embout mélangeur
aient le méme code couleur) en veillant & sa bonne position. Pour fermer, tourner I'embout
de 90° dans le sens des aiguilles d'une montre. Utiliser au besoin un embout intra-buccal (3
usage unique). Actionner le pistolet mélangeur & nouveau et extraire la quantité voulue de
matériau. L'embout mélangeur utilisé reste sur la cartouche et sert de bouchon. Retirer avant
un nouvel emploi I'embout mélangeur utilisé, s'assurer que les orifices de sortie ne sont pas
bouchés (ce qui peut arriver dans de trés rares cas), les nettoyer au besoin, puis poursuivre
de la maniére habituelle.

Désinfection :

Il est possible de désinfecter les enregistrements avec une solution a 2 % de glutaraldéhyde.
Rincer 'empreinte sous I'eau courante pendant 15 secondes apreés |'avoir ressortie de la
bouche, puis la désinfecter en I'immergeant soigneusement dans le produit désinfectant. Ce
faisant, respecter impérativement les instructions du fabricant du produit désinfectant. Nous
recommandons les produits (sans aldéhyde) Dentoprint MD liquid et Dentoprint MD pur de la
société Miiller-Omicron GmbH & Co. KG.

Pour plus d'informations a ce sujet, consulter le site www.dgzmk.de ou le mensuel

J. Prosthet. Dent. 1999 May, 81(5), 621.

Instructions de travail et consignes de sécurité :

Respecter impérativement les instructions stipulées dans le mode d'emploi des produits

mentionnés plus haut. Dans le cas contraire, I'utilisateur en assume I'entiére responsabilité.

m Les matériaux d'enregistrement de I'occlusion ne conviennent pas, en raison de leur
dureté finale élevée, aux prises d'empreintes conventionnelles.

m  Bien refermer immédiatement les pots et les tubes aprés emploi, ne pas intervertir les
couvercles ni les cuilléres-doseuses.

m  Les dispositifs spécifiés comme étant a usage unique (single-use) ne doivent étre utilisés
qu'une seule fois. Désinfecter les cartouches et les pistolets mélangeurs avant un nouvel
emploi, par exemple avec des lingettes Dentalrapid SD wipes, afin d'exclure toute
contamination croisée.

m  Eliminer soigneusement des solutions utilisées avant |'enregistrement, par ex. des
solutions pour bain de bouche ou des solutions pour rétraction susceptibles de perturber
le processus de durcissement.

m  Eviter que le matériau entre en contact avec certains types de gants, par ex. des gants en
latex, pour ne pas détériorer le catalyseur. Nous recommandons des gants en nitrile ou en
vinyle ou encore des gants a base de PE.

m  Ne pas laisser de résidus de matériau d'enregistrement de I'occlusion dans la bouche.

m  Eviter tout contact avec les vétements, les silicones réticulés étant chimiquement stables
et laissant des taches indélébiles.

m Ne pas utiliser les matériaux d'enregistrement de I'occlusion avec des polyéthers, des
polysulfures ou des silicones par addition.

m  Ne pas associer les matériaux d'enregistrement de I'occlusion avec des silicones A
d'autres fabricants afin d'éviter toute incompatibilité éventuelle.

m  Stockage : stocker dans un endroit sec entre 5 °C et 27 °C (41 °F et 80,6 °F).

m Durée de conservation : voir date imprimée sur I'emballage/étiquette. Ne pas utiliser
apres la date limite d'utilisation.

m Température de mise en ceuvre : & température ambiante entre 18 °C et 25 °C (64,4 °F et
77 °F).

Contre-indication :

Le produit ne doit pas étre utilisé chez des patients souffrant d'allergies avérées aux
substances aromatiques ou autres composants (se référer a la fiche de données de sécurité
ou se renseigner auprés du fabricant). La question devrait étre réglée avec le patient avant
emploi.

Caractéristiques techniques et propriétés du produit
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Avertissements :

m  En cas de contact avec les yeux : éviter tout contact avec les yeux. En cas de contact
accidentel, rincer les yeux immédiatement avec beaucoup d'eau claire et consulter sans
attendre un ophtalmologiste.

m  En cas d'ingestion : en cas d'ingestion, rincer la bouche et boire beaucoup d'eau.
Consulter impérativement un médecin.

m  Réactions allergiques : des réactions allergiques ne peuvent étre entierement exclues
chez certaines personnes sensibles. Interrompre immédiatement le traitement avec le
produit si des réactions allergiques aigués devaient survenir pendant le traitement et
consulter un médecin.

Si, contre toute attente, un incident grave devait se produire en liaison avec le dispositif
médical, en informer le fabricant et les autorités compétentes de votre pays membre.

Priére de respecter également les avertissements stipulés dans la fiche de données de
sécurité.
Informations : www.mueller-omicron.com

Sous réserve d'erreurs et de modifications

Produit Couleur Dosage (1/1) Temp_s de trayail, y‘ Durée de prise en Temps de prise totale | Dureté (+/-5) | .. \_Iariation' L.
compris de mélange bouche dimensionnelle linéaire
Agium® 3D BITE jaune automatique 30s 30s 1 min Shore D45 0,1 %
granit PERFECT D45 turquoise automatique 30s 30s 1 min Shore D45 0,1 %
topas PERFECT A85 jaune automatique 30s 60 s 1min30s Shore A85 0,1 %
ll;r;;ta/lkngFECT transparent automatique 30s 60s 1min30s gng:: ﬁ?g 82 Z‘;

*A 23 °C/ 73,4 °F. Les temps indiqués se rapportent & une température de 23 °C et une humidité relative de I'air de 50 +/- 10 %. Régle générale : des températures supérieures

accélérent le processus de durcissement, des températures inférieures le ralentissent.



Instrucciones de uso @

Agium® 3D BITE / granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85 / kristall PERFECT A50 / kristall PERFECT A70

Material elastomero para el registro de mordida a base de vinilpolisiloxano, de
reticulacion por adicion.

Muchas gracias por su confianza. Con la compra de estos materiales para el registro

de mordida ha tomado la decision correcta. Antes de aplicar el producto, lea siempre
atentamente estas instrucciones de uso. Estos materiales para el registro de mordida estan
previstos exclusivamente para su uso odontoldgico por parte de personal especializado.

El trabajo responsable y cuidadoso con el producto médico es requisito indispensable para la
correcta aplicacion del mismo.

Descripcion del producto:

Todos los materiales para el registro de mordida estan fabricados con materias primas

de gran calidad y ofrecen, gracias a sus diferentes durezas finales, un amplio abanico de
aplicaciones. Estos materiales poseen una tixotropia muy elevada, resultan faciles de aplicar
gracias al sistema automatico de cartuchos de seguridad, se retiran facilmente de la boca y
presentan una duradera estabilidad dimensional. El rasgo mas caracteristico de Agium” 3D
BITE es su actividad de reflexion dptica, resultando especialmente apto para el registro 3D

y el registro de datos 6pticos y sin polvo con tecnologia CAD/CAM/CIM. Su ligero sabor a
menta es especialmente agradable para el paciente.

Indicacion:

m  Agium® 3D BITE: registro dptico de datos con tecnologia CAD/CAM/CIM (registro del
antagonista); registro de mordida convencional.

m  granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85: fabricacion de registros de mordida duraderos
y aptos para varios usos; fijacion de registros de espigas de apoyo y del arco facial.

m  kristall PERFECT A50 / A70: registro de mordida con el necesario control visual;
estampado de la superficie oclusal en restauraciones de composite fotopolimerizables;
material auxiliar para la elaboracion de carillas provisionales; matriz de transferencia
para la fijacion de brackets.

Materiales para el registro de mordida en cartuchos de seguridad de 50 ml

Coloque el cartucho en la pistola de mezcla 1:1, retire el tapdn de cierre y presione para
dejar fluir material hasta que de ambos orificios salga material de forma uniforme. Ahora,
cologue la Mixing Tip (single-use) (compruebe que el codigo de color del tapén de cierre
y de la Mixing Tip sea el mismo) sobre los orificios de salida, cerciorandose de su correcto
asentamiento. Para cerrarla, girela 90° en el sentido de las agujas del reloj. En caso
necesario, utilice una Intra-Oral-Tip (single use). Accione de nuevo la pistola de mezcla 'y
deje salir la cantidad deseada de material. La Mixing Tip utilizada permanece en el cartucho
y sirve de tapa. Antes del proximo uso, retire la Mixing Tip usada y compruebe si se ha
formado tapon (esto ocurre muy raramente) en los orificios de salida, en cuyo caso debe
limpiarlos; después, continte de la forma habitual.

Desinfeccion:

Los registros pueden desinfectarse con una solucion de glutaraldehido al 2 %. Una vez
extraida de la boca, enjuague la impresion con agua corriente durante 15 s. A continuacion,
desinfecte la impresion sumergiéndola por completo en un producto desinfectante. Al
efecto, es indispensable observar las indicaciones del fabricante del producto desinfectante.
Recomendamos los productos (sin aldehidos) Dentoprint MD liquid y Dentoprint MD pur de
la empresa Miiller-Omicron GmbH & Co. KG.

Para obtener informacion adicional, consulte la pagina web www.dgzmk.de, o bien J.
Prosthet. Dent. mayo 1999, 81(5), 621.

Indicaciones de trabajo y de seguridad:

Los productos indicados mas arriba solo pueden aplicarse de acuerdo con las instrucciones de

uso especificadas. La responsabilidad por cualquier otro uso que difiera de los especificados

en estas instrucciones de uso recaera exclusivamente en el usuario.

m  Debido a su elevada dureza final, los materiales para el registro de mordida no son aptos
para las impresiones convencionales.

m Cierre bien los botes y los tubos inmediatamente después de su uso; no intercambie las
tapas ni las cucharas de dosificacion.

m  Los productos identificados con «single-use» (desechable) estan previstos para un solo
uso. A fin de evitar una contaminacion cruzada, desinfecte los cartuchos y las pistolas de
mezcla antes del proximo uso, por ejemplo con Dentalrapid SD wipes.

m  Antes del registro, deben eliminarse minuciosamente las soluciones empleadas, p. ej.,
soluciones de enjuague bucal o soluciones de retraccion, ya que pueden obstaculizar la
reaccion de fraguado.

m  Debe evitarse que el material entre en contacto con determinados tipos de guantes como,
p. €j., guantes de latex, ya que se puede deteriorar el catalizador. Recomendamos guantes
de nitrilo/vinilo o guantes de polietileno.

m  No deje ningun resto de material para el registro de mordida en la cavidad oral.

m  Evite el contacto con prendas de ropa, dado que las siliconas reticuladas son
quimicamente resistentes y forman manchas imposibles de eliminar.

m  No utilice materiales para el registro de mordida junto con poliéter, polisulfuros o
siliconas de reticulacion por condensacion.

m A fin de prevenir incompatibilidades, absténgase de combinar materiales para el registro
de mordida con siliconas A de otros fabricantes.

m  Almacenamiento: almacénese en un lugar seco, a temperaturas entre 5 °Cy 27 °C (41 °F
y 80,6 °F).

m  Conservacion: véase impresion en el envase/etiqueta. No utilice el producto una vez
expirada la fecha de caducidad.

[} Temp)eratura de procesamiento: a temperatura ambiente entre 18 °Cy 25 °C (64,4 °F -
77 °F).

Contraindicacion:

No utilice el producto en pacientes con alergias conocidas a aromatizantes u otros
componentes (véase la ficha de datos de seguridad o consulte al fabricante). Esto debe
aclararse antes de aplicar el producto.

Datos técnicos y propiedades del producto
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Indicaciones de advertencia:

m  En caso de contacto con los ojos: evite el contacto con los ojos; si es necesario,
enjuague los ojos con abundante agua clara y consulte inmediatamente a un
oftalmélogo.

m  En caso de ingestion: si se produce una ingestion, enjuague la boca y beba abundante
agua. Pongase en contacto sin falta con un médico.

m  Reacciones alérgicas: no se excluye la posibilidad de reacciones alérgicas en personas
propensas. Si durante el tratamiento se observan reacciones alérgicas agudas, suspenda
inmediatamente el tratamiento con el producto y péngase en contacto con un médico.

Si ocurriera de forma inesperada un incidente grave en relacion con este producto médico,
debera notificarlo al fabricante y a la autoridad competente de su Estado miembro.
Observe las indicaciones de advertencia incluidas en la ficha de datos de seguridad.

Mas informacion en www.mueller-omicron.com

Reservado el derecho de posibles errores y modificaciones.

Producto Color Dosificacion (1:1) Ti.empo.de procesamientu, Tiempo de permanencia Tiempo total de Dureza (+/-5) . Cz.ambio'
incl. tiempo de mezcla en la boca fraguado dimensional lineal
Agium® 3D BITE Amarillo Automatico 30s 30s 1 min Shore D45 0,1 %
granit PERFECT D45 Turquesa Automatico 30s 30s 1 min Shore D45 0,1 %
topas PERFECT A85 Amarillo Automético 30s 60 s 1min30s Shore A85 0,1 %
ll;r;;ta/lkngFECT Transparente Automatico 30s 60s 1min30s 2:2: ﬁ?g 82 Zg

*A 23 °C/ 73,4 °F. Los tiempos indicados en la tabla superior deben considerarse para una temperatura de 23 °C y una humedad relativa del 50 +/- 10 %. Obsérvese esta regla general: a mayor
temperatura, mayor velocidad de fraguado y a menor temperatura, menor velocidad de fraguado.
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Istruzioni per l'uso

Agium® 3D BITE / granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85 / kristall PERFECT A50 / kristall PERFECT A70

Materiale per la registrazione dell" in
reticolante per addizione

0 a base di p

Grazie per la fiducia accordataci. Acquistando questi materiali per la registrazione
dell'occlusione avete preso la decisione giusta. Leggete attentamente le presenti istruzioni
per l'uso prima dell'impiego! | materiali per la registrazione dell'occlusione sono destinati
esclusivamente all'uso odontoiatrico da parte di personale specializzato.

Si presuppone un utilizzo responsabile e prudente del presente dispositivo medico.

Descrizione del prodotto:

Tutti i materiali per la registrazione dell'occlusione sono realizzati utilizzando materie prime
di alta qualita e offrono una vasta gamma di possibilita di applicazione grazie alle varie
durezze finali. | materiali presentano una tissotropia molto elevata, sono facili da applicare
grazie al sistema a cartuccia di sicurezza, facili da estrarre dalla cavita orale e mantengono a
lungo la propria stabilita dimensionale. La particolarita di Agium® 3D BITE sta nell'attivita di
riflessione ottica che lo rende adatto in modo specifico per la registrazione 3D ottica senza
polvere e |'acquisizione di dati in ambito CAD/CAM/CIM. Il sapore piacevolmente delicato di
menta lo rendono inoltre particolarmente piacevole per il paziente.

Indicazioni:

m Agium® 3D BITE: acquisizione ottica di dati in ambito CAD/CAM/CIM (registrazione degli
antagonisti); registrazione dell'occlusione tradizionale

m granit PERFECT D45 / topas PERFECT A8S: realizzazione di impronte di registrazione
dell'occlusione durevoli e riutilizzabili piu volte; fissaggio delle registrazioni dei perni di
supporto e dell'arco facciale

m  kristall PERFECT A50 / A70: registrazione dell'occlusione con necessario controllo visivo;
impronta delle superfici occlusali per restauri in composito fotopolimerizzabili; ausilio
per la realizzazione di faccette provvisorie; matrici di trasferimento per il fissaggio di
bracket

Materiali per |a registrazione dell'occlusione in cartucce di sicurezza da 50 ml

Inserire la cartuccia nella pistola di miscelazione 1:1, togliere il cappuccio di chiusura e
spremere il materiale fino a ottenere un flusso omogeneo dalle due aperture. Inserire ora il
Mixing Tip (single-use) (fare attenzione che il codice colore su cappuccio e Mixing Tip sia
lo stesso) sulle aperture d'uscita, avendo cura che sia posizionato nel modo corretto. Per
chiudere, ruotare il Mixing Tip di 90° in senso orario. Eventualmente, utilizzare un puntale
intraorale Intra-Oral-Tip (single-use). Azionare nuovamente la pistola di miscelazione ed
estrarre la quantita di materiale desiderata. Il Mixing Tip utilizzato rimane sulla cartuccia e
funge da chiusura. Prima dell'utilizzo successivo, rimuovere il Mixing Tip usato, controllare
sempre che le aperture d'uscita non siano ostruite (in casi molto rari pud accadere),
eventualmente pulirle e procedere come al solito.

Disinfezione:

Le registrazioni possono essere disinfettate con una soluzione di glutardialdeide al 2%. Dopo
il prelievo dalla bocca, risciacquare I'impronta sotto acqua corrente per 15 secondi. Infine,
disinfettare |'impronta immergendola con cura nel disinfettante. Rispettare tassativamente
le indicazioni del fabbricante del disinfettante. Consigliamo i prodotti (privi di aldeidi)
Dentoprint MD liquid e Dentoprint MD pur della ditta Miiller-Omicron GmbH &t Co. KG.
Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito www.dgzmk.de, o in J. Prosthet. Dent.

1999 May, 81(5), 621.

Avvertenze di lavoro e di sicurezza:
| prodotti sopra indicati possono essere utilizzati solo conformemente alle istruzioni per

I'uso specificate. Qualsiasi altro utilizzo non conforme alle presenti istruzioni per |'uso & di

esclusiva responsabilita dell'utilizzatore.

m A causa delle elevate durezze finali, i materiali per la registrazione dell'occlusione non
sono adatti per le prese di impronte tradizionali.

m  Richiudere saldamente scatole e tubetti immediatamente dopo I'uso, non scambiare
coperchi e cucchiai dosatori.

m  ladicitura "single-use" indica prodotti monouso, ossia destinati a un unico utilizzo. Per
evitare contaminazioni incrociate, disinfettare le cartucce e le pistole di miscelazione
prima dell'uso successivo, ad es. con Dentalrapid SD wipes.

m Le soluzioni utilizzate prima della registrazione, ad es. soluzioni per il risciacquo della
bocca o per la retrazione, possono influire sulla reazione della presa e devono essere
rimosse accuratamente.

m  E necessario evitare il contatto tra materiale e determinati tipi di guanti, ad es. con i
guanti in lattice, poiché cio puo causare danni al catalizzatore. Consigliamo I'utilizzo di
guanti in nitrile/vinile o guanti a base di PE.

m  Non lasciare residui di materiale per la regwtrazmne dell'occlusione nella cavita orale.

m  Evitare il contatto con indumenti, in quanto i siliconi reticolati sono resistenti alle
sostanze chimiche e producono macchie non rimovibili.

m  Non utilizzare i materiali per la registrazione dell'occlusione con polietere, polisulfuri o
siliconi reticolanti per condensazione.

m  Per prevenire eventuali intolleranze, non combinare i materiali per la registrazione
dell'occlusione con siliconi A di altri fabbricanti.

m  Conservazione: conservare in ambiente asciutto con temperatura compresa fra 5 °C e
27 °C (41 °F e 80,6 °F).

m \Vedere la stampa impressa sulla confezione / I'etichetta. Non utilizzare dopo che la data
di scadenza ¢ stata superata.

m Temperatura di lavorazione: a temperatura ambiente tra 18 °C e 25 °C (64,4 °F - 77 °F).

Controindicazioni:

Il prodotto non deve essere utilizzato su pazienti con allergie note agli aromi o ad altri
ingredienti (vedere la scheda di sicurezza o chiedere al fabbricante). Cio deve essere
accertato prima dell'utilizzo!

Avvertenze:

= In caso di contatto con gli occhi: evitare il contatto con gli occhi, eventualmente lavare
immediatamente gli occhi con abbondante acqua pura e rivolgersi subito a un oculista.

Dati tecnici e caratteristiche del prodotto
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m In caso di ingestione: dopo I'ingestione sciacquare la bocca e bere abbondante acqua.
E essenziale contattare un medico.

m  Reazioni allergiche: nelle persone particolarmente sensibili non possono essere escluse
reazioni allergiche. Se durante il trattamento si dovessero manifestare reazioni allergiche
acute, & necessario sospendere immediatamente il trattamento con il prodotto e
contattare un medico.

Qualora dovessero manifestarsi inaspettatamente eventuali incidenti gravi in relazione a
questo dispositivo medico, & necessario informare il fabbricante e l'autorita competente dello
Stato membro di appartenenza.

Si prega di rispettare anche le avvertenze riportate nella scheda di sicurezza!
Informazioni su www.mueller-omicron.com

Con riserva di errori o variazioni.

Prodotto Colore Dosaggio (1:1) Tempo di !avqrazion.e infl. Tempo .di permanenza Tempo di presa Durezza (+/-5) | . Va'riazion'e
tempo di miscelazione in bocca complessivo dimensionale lineare
Agium® 3D BITE Giallo Automatico 30 sec. 30 sec. 1 min. Shore D45 0,1%
granit PERFECT D45 Turchese Automatico 30 sec. 30 sec. 1 min. Shore D45 0,1%
topas PERFECT A85 Giallo Automatico 30 sec. 60 sec. 1 min. 30 sec. Shore A85 0,1%
erlzte;llAl;gRFECT Trasparente Automatico 30 sec. 60 sec. 1 min. 30 sec. gng:: ﬁ?g g:gzz

* A 23 °C[73,4 °F; i dati relativi ai tempi forniti nella tabella sopra riportata sono riferiti a una temperatura di 23 °C e un'umidita relativa del 50 +/-10%. In generale vale quanto segue:

temperature piu elevate accelerano la presa, temperature piu basse la rallentano.



Gebruiksaanwijzing @

Agium® 3D BITE / granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85 / kristall PERFECT A50 / kristall PERFECT A70

Elastomeer-beetregistratiemateriaal op basis van vinylpolysiloxaan met
bindingsadditief.

Hartelijk dank voor uw vertrouwen in ons product. Met de aanschaf van deze
beetregistratiematerialen hebt u de juiste beslissing genomen. Lees voor gebruik absoluut
deze gebruiksaanwijzing aandachtig door. De beetregistratiematerialen zijn uitsluitend
bedoeld voor gebruik door professioneel personeel in een tandartsenpraktijk.

Het is vereist dat verantwoordelijk en behoedzaam met dit medische hulpmiddel wordt
gewerkt.

Productbeschrijving:

Alle beetregistratiematerialen worden vervaardigd van hoogwaardige grondstoffen

en bieden door de verschillende eindhardheden een breed scala aan toepassingen. De
materialen hebben een zeer hoge thixotropie, zijn door het automatische systeem met
veiligheidspatronen eenvoudig aan te brengen, zijn makkelijk uit de mond te nemen en
hebben een duurzame dimensiestabiliteit. Een bijzondere eigenschap van Agium® 3D BITE
is het hoge optische reflectievermogen, waardoor het bijzonder geschikt is voor poedervrije
optische 3D-registratie en gegevensvastlegging met CAD/CAM/CIM. De aangename lichte
muntsmaak is zeer patiéntvriendelijk.

Indicatie:

= Agium® 3D BITE: Optische gegevensregistratie met behulp van CAD/CAM/CIM
(antagonistenregistratie); conventionele beetregistratie.

m granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85: Vervaardiging van duurzame, meermaals te
gebruiken beetregistraties; fixatie van steunstift- en facebowregistraties.

m  kristall PERFECT A50 / A70: Beetregistratie met vereiste visuele controle; afdruk van het
kauwvlak bij restauraties met lichthardend composiet; hulpmiddel bij de vervaardiging
van provisorische veneers; transfermatrix voor bevestiging van brackets.

Beetregistratiematerialen in veiligheidspatronen van 50 ml

Plaats de patroon in het 1:1-mengpistool, verwijder de sluitdop en druk zo lang materiaal
naar buiten tot uit beide openingen gelijkmatig materiaal stroomt. Controleer of de
sluitdop en de Mixing Tip dezelfde kleurcode hebben, plaats de Mixing Tip (single-use) op
de uitstroomopeningen en controleer of alles goed aansluit. Als u de tip wilt sluiten, draait
u deze 90° rechtsom. Gebruik indien nodig een Intra-Oral-Tip (single-use). Bedien het
mengpistool opnieuw en druk de gewenste hoeveelheid materiaal naar buiten. De gebruikte
Mixing Tip blijft op de patroon zitten en dient als afsluiting. Voordat u het pistool opnieuw
gebruikt, verwijdert u de gebruikte Mixing Tip, controleert u de uitstroomopeningen op zeer
zeldzaam voorkomende ophopingen, maakt u deze eventueel schoon en gaat u te werk zoals
gewoonlijk.

Desinfectie:

De registraties kunnen worden gedesinfecteerd met een glutaardialdehyde-oplossing

van 2%. Nadat u de afdruk uit de mond hebt genomen, spoelt u deze 15 seconden onder
stromend water. Desinfecteer de afdruk daarna door deze grondig in een desinfectiemiddel
onder te dompelen. Neem daarbij altijd de instructies van de fabrikant van het
desinfectiemiddel in acht. Wij bevelen de (aldehydevrije) hulpmiddelen Dentoprint MD liquid
en Dentoprint MD pur van Miiller-Omicron GmbH & Co. KG aan.

Meer informatie hierover vindt u op www.dgzmk.de of J. Prosthet. Dent. 1999 May, 81(5),
621.

Werk- en veiligheidsinstructies:

De bovenstaande hulpmiddelen mogen alleen volgens de bijgaande gebruiksaanwijzing

worden gebruikt. Voor ieder ander gebruik dat niet in overeenstemming is met deze

gebruiksaanwijzing, draagt de gebruiker de volledige aansprakelijkheid.

m Beetregistratiematerialen zijn vanwege hun hoge eindhardheid niet geschikt voor
conventionele vormafdrukken.

m  Verpakkingen en tubes moeten na gebruik onmiddellijk weer worden gesloten. Zorg dat
deksels en doseerlepels niet worden verwisseld.

m  Hulpmiddelen die zijn gemarkeerd met 'single-use' zijn uitsluitend bedoeld voor eenmalig
gebruik. Om kruisbesmettingen te vermijden moeten patronen en mengpistolen voor het
volgende gebruik worden gedesinfecteerd, bijv. met Dentalrapid SD wipes.

m  Oplossingen die voor de vormafdruk worden gebruikt, zoals mondspoeloplossingen of
retractieoplossingen, kunnen de uithardingsreactie verstoren en moeten grondig worden
verwijderd.

m  Contact tussen het materiaal en bepaalde soorten handschoenen, zoals
latexhandschoenen, moet worden vermeden omdat dit de katalysator kan beschadigen.
Wij bevelen nitril-/vinylhandschoenen of handschoenen op basis van PE aan.

m  Zorg dat er geen resten van het beetregistratiemateriaal in de mondholte achterblijven.

m  Vermijd contact met kleding, want gebonden silicone is chemisch bestendig en vormt
blijvende vlekken.

m  Gebruik beetregistratiematerialen niet in combinatie met polyether, polysulfiden of
condensatiegebonden siliconen.

m Combineer beetregistratiematerialen ook niet met A-siliconen van andere fabrikanten om
evt. incompatibiliteit te voorkomen.

[} Opslag): Bewaar dit product droog en bij temperaturen tussen 5°C en 27°C (41°F en
80,6°F).

m  Houdbaarheid: Zie de datum op de verpakking/het etiket. Gebruik dit product niet nadat
de houdbaarheidsdatum is verstreken.

m Verwerkingstemperatuur: Bij kamertemperatuur tussen 18°C en 25°C (64,4°F - 77°F).

Contra-indicatie:

Het hulpmiddel mag niet worden gebruikt bij patiénten met een bekende allergie voor
aroma's of andere bestanddelen (zie het veiligheidsinformatieblad of vraag dit na bij de
fabrikant). Dit dient voor gebruik te worden bepaald!

Technische gegevens en producteigenschappen
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Waarschuwingen:

m  Bij contact met de ogen: Vermijd contact met de ogen. Spoel de ogen eventueel
onmiddellijk met veel schoon water en raadpleeg onmiddellijk een oogarts.

m  Bij inslikken: Spoel na inslikken de mond en drink aansluitend veel water. Raadpleeg in
ieder geval een arts.

m Allergische reacties: Bij gevoelige personen zijn allergische reacties niet uit te
sluiten. Als er tijdens de behandeling acute allergische reacties optreden, moet de
behandeling met het hulpmiddel onmiddellijk worden gestaakt en moet een arts worden
geraadpleegd.

Als zich in samenhang met dit medische hulpmiddel onverwacht een ernstig incident

voordoet, moet dit bij de fabrikant en bij de verantwoordelijke autoriteiten in het betreffende
land worden gemeld.

Neem ook de waarschuwingen in het veiligheidsinformatieblad in acht!
Meer informatie vindt u op www.mueller-omicron.com

Fouten en wijzigingen voorbehouden

. . . Verwerkingstijd Aanwezigheid . . . Hardheid Lineaire
Hulpmiddel Kleur Dosering (1:1) incl. mengtijd" in de mond Totale uithardingstijd (+/-5) groottewijziging
Agium® 3D BITE geel automatisch 30 sec. 30 sec. 1 min. Shore D45 0,1%
granit PERFECT D45 turkoois automatisch 30 sec. 30 sec. 1 min. Shore D45 0,1%
topas PERFECT A85 geel automatisch 30 sec. 60 sec. 1 min. 30 sec. Shore A85 0,1%
kristall PERFECT . . Shore A50 0,3%
A50 | A70 transparant automatisch 30 sec. 60 sec. 1 min. 30 sec. Shore A70 0,20

* Bij 23°C/73,4°F. De opgegeven tijden gelden voor 23°C en een relatieve luchtvochtigheid van 50 +/-10%. In het algemeen geldt: hogere temperaturen

versnellen, lagere temperaturen vertragen de uitharding.



Instructiuni de utilizare

Agium® 3D BITE / granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85 / kristall PERFECT A50 / kristall PERFECT A70

Elastomer pentru inregistrarea ocluziei, pe baza de vinil-polixilosan, reticulat prin
aditie.

Multumim pentru increderea pe care ne-o acordati. Ati luat decizia corectd
achizitionand aceste materiale de inregistrare a ocluziei. inainte de folosire, cititi
neapdrat cu atentie aceste instructiuni de utilizare! Produsele de inregistrare a ocluziei
sunt concepute exclusiv pentru utilizare in domeniul stomatologic, de catre personal
de specialitate.

Se presupune o utilizare responsabila si atenta a produsului medical.

Descrierea produsului:

Toate materialele de inregistrare a ocluziei sunt produse din materii prime de inalta
calitate si ofera un spectru larg de utilizari, datorita duritatilor finale diferite. Materiale
dispun de o tixotropie foarte inaltd, se aplica usor datorita sistemului automat cu cartus
de siguranta, se scot usor din gura si prezinta stabilitate mare a dimensiunilor in mod
permanent. Particularitatea la Aqium” 3D BITE este activitatea de reflexie optica si faptul
ca se preteaza in mod special pentru inregistrarea optica 3D fara pudra si inregistrarea
datelor in domeniul CAD/CAM/CIM. Foarte agreabil pentru pacient este gustul placut

si usor de menta.

Indicatie: R

m  Agium’ 3D BITE: Inregistrare optica a datelor in domeniul CAD/CAM/CIM
(inregistrarea antagonistilor); inregistrarea traditionald a ocluziei.

m granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85: Realizarea de inregistrari de ocluzie
permanente, utilizabile multiplu; fixarea inregistrarilor brosei de sprijin si arcului
facial.

m kristall PERFECT A50 / A70: Inregistrarea ocluziei cu control vizual necesar; stampila
suprafetei de mestecare pentru restaurari compozite cu fotopolimerizare; mijloace
auxiliare pentru realizarea fatetelor ceramice provizorii; matrice de transfer pentru
fixarea aparatelor ortodontice.

Materiale de inregistrare a ocluziei in cartuse de siguranta de 50 ml

Introduceti cartusul in pistoletul de amestecare 1:1, scoateti capacul si scoateti material
apasand atét timp cat este necesar ca din ambele orificii sa iasa material uniform.
Acum puneti Mixing Tip (single-use) (atentie ca capacul si Mixing Tip sa aiba acelasi
cod cromatic) pe orificiile de iesire, avand grija la pozitia corectd. Pentru inchidere

rotiti canula cu 90° in sensul acelor de ceas. Daca este necesar, utilizati o canula
intraorald (single-use). Actionati din nou pistoletul de amestecare si scoateti material in
cantitatea dorita. Mixing Tip utilizat ramane pe cartus si serveste drept capac. Inainte
de urmétoarea utilizare, indepartati Mixing Tip utilizat, verificati orificiile de iesire sa

nu fi format gusa - lucru care se intampla in cazuri foarte rare -, eventual curatati si
continuati procedand ca de obicei.

Dezinfectarea:

Inregistrarile pot fi dezinfectate cu solutie de glutardialdehida 2 %. Dupa scoaterea din
gura, amprenta se clateste sub jet de apa timp de 15 secunde. Apoi se dezinfecteaza
amprenta, prin scufundare temeinica in dezinfectant. Se vor respecta neaparat
indicatiile producatorului de dezinfectant. Recomandam produsele (fara aldehide)
Dentoprint MD liquid si Dentoprint MD pur de la firma Muller-Omicron GmbH & Co. KG.
Pentru mai multe informatii, consultati www.dgzmk.de sau J. Prosthet. Dent. 1999 mai,
81(5), 621.

Instructiuni de lucru si siguranta:

Produsele enumerate mai sus pot fi folosite numai conform instructiunilor de utilizare.

Orice alta folosire care nu corespunde acestor instructiuni de utilizare se face pe

raspunderea utilizatorului.

m  Din cauza duritatii finale mari, materialele de inregistrare a ocluziei nu sunt adecvate
pentru amprentari conventionale.

m  Dozele si tuburile se inchid imediat dupa utilizare, avand grija sa nu se inverseze
capacele si lingurile de dozare.

m  Produsele marcate cu,single-use” sunt concepute pentru unica folosinta. Pentru a
evita contaminarile in cruce, cartusele si pistoletele de amestec trebuie dezinfectate
nainte de urmatoarea utilizare, de ex.cu servetele Dentalrapid SD wipes.

m Solutiile utilizate inainte de inregistrare, ca de ex. solutiile de clatire a cavitatii bucale
sau solutiile de retractie pot perturba reactia de intarire si trebuie indepartate
temeinic.

m  Contactul materialului cu anumite tipuri de manusi, de ex. cu manusile de latex,
trebuie evitat, intrucat catalizatorul poate fi deteriorat. Recomandam manusile de
nitril/vinil sau manusile pe baza de PE.

m  Nu se vor lasa resturi de material de inregistrare a ocluziei in cavitatea bucala.

m  Seva evita contactul cu imbracamintea deoarece siliconii reticulati sunt stabili
chimic si formeaza pete care nu se pot indeparta.

m  Produsele de inregistrare a ocluziei nu se vor folosi impreuna cu polieteri, polisulfuri
sau siliconi polimerizati prin condensare.

m  Pentru a evita eventuale incompatibilitati, nu combinati produsele de inregistrare a
ocluziei cu produse silicon A de la alti producatori.

m  Depozitare: Depozitati in spatii uscate, la temperaturi intre 5 °C 5i 27 °C (41 °F si
80,6 °F).

m Valabilitate: vezi data de pe ambalaj / etichetd. A nu se utiliza dupa expirarea datei
de pastrare.

m  Temperatura de prelucrare: La temperatura camerei, intre 18 °C si 25 °C (64,4 °F -

77 °F).

Contraindicatie:

Este interzisa utilizarea produsului la pacienti cu alergii cunoscute la substante
aromatice sau alte componente (consultati fisa tehnica de securitate sau informati-va la
producator). Acest lucru trebuie clarificat inainte de utilizare!

Date tehnice si caracteristici ale produsului
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Indicatii de avertizare:

= La contactul cu ochii: Se va evita contactul cu ochii i, dacé acesta s-a produs, se
clatesc ochii cu apa din abundenta si se consultd imediat un medic oftalmolog.

m Laingerare: in caz de inghitire, se clateste gura si se bea multa apa. Se va contacta
neaparat un medic.

m  Reactii alergice: La persoanele sensibile nu pot fi excluse reactii alergice. Daca, in
timpul tratamentului, apar reactii alergice acute, tratamentul cu acest produs se va
intrerupe imediat si se va contacta medicul.

in cazul in care intervine in mod neasteptat un incident grav legat de acest produs
medical, acesta trebuie comunicat producatorului si autoritatii competente din statul
membru.

Va rugam sa aveti in vedere si avertizarile din fisa tehnica de securitate!
Informatii la www.mueller-omicron.com

Ne rezervam dreptul de a efectua modificéri si nu ne asumam raspunderea pentru erori.

Produs Culoare Dozare (1:1) inc:;.::;\ft(i’;:':;ic:::éec* Du"ai‘:::rg“e’e Timp total de intarire D(l‘l-:llf::)te dimen:;::iﬁaclgrlfniaré
Agium’ 3D BITE galben automat 30 sec. 30 sec. 1 min. Shore D45 0,1 %
granit PERFECT D45 turcoaz automat 30 sec. 30 sec. 1 min. Shore D45 0,1%
topas PERFECT A85 galben automat 30 sec. 60 sec. 1 min. 30 sec. Shore A85 0,1 %
Ik\r;;tjlkl;ERFECT transparent automat 30 sec. 60 sec. 1 min. 30 sec. 2:2:2 :gg 83 :2

*La 23 °C/ 73,4 °F. Timpii indicati se referd la 23 °C si 0 umiditate relativa de 50 +/- 10 %. In general, este valabila urmatoarea regula: Temperaturile mai mari accelereaza intarirea, iar

temperaturile mici o incetinesc.



Manual de instrugoes

Agium® 3D BITE / granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85 / kristall PERFECT A50 / kristall PERFECT A70

Material de registo de mordida elastomérico a base de vinilp

de reticul

de trabalho e seguranca:

por adicéo.

Muito obrigado pela sua confianca. Fez a escolha certa com a aquisicao destes materiais
de registo de mordida. Antes de passar a utilizagéo, € indispensavel a leitura atenta deste
manual de instrucées! Os materiais de registo de mordida destinam-se exclusivamente a
uma utilizagdo odontoldgica por pessoal qualificado.

Sendo este um dispositivo médico, o trabalho com o mesmo pressupde uma conduta
responsével e cuidadosa.

Descrigao do produto:

Todos os materiais de registo de mordida sdo fabricados a base de matérias-primas de
elevada qualidade e, gracas a diferentes durezas finais, oferecem uma ampla gama de
aplicacdes. Os materiais dispdem de uma tixotropia muito elevada, séo faceis de aplicar
devido ao sistema automatico de cartuchos de seguranca, faceis de retirar da boca e
oferecem uma estabilidade dimensional duradoura. A particularidade de Agium® 3D BITE
¢ a atividade refletora dtica, adequando-se especialmente para o registo 3D e a recolha
de dados Oticos e sem p6 na drea CAD/CAM/CIM. O sabor ligeiro e agradavel a menta é
particularmente confortavel para o paciente.

Indicagéo:

] Aqigum"z 3D BITE: recolha de dados 6tica na drea CAD/CAM/CIM (registo de antagonista);
registo convencional de mordida.

m granit PERFECT D45 | topas PERFECT A85: fabrico de registos de mordida duradouros e
varias vezes reutilizaveis; fixacdo de registos com pino de apoio e arcos faciais.

m  kristall PERFECT A50 / A70: Registo de mordida com controlo visual necessario; molde
da superficie de mastigacdo em restauracées de compositos fotopolimerizaveis; meio

auxiliar para fabricar revestimentos provisorios; matriz de transferéncia para a fixacao de

brackets.

Materiais de registo de mordida em cartuchos de seguranca de 50 ml

Os produtos acima mencionados sé podem ser utilizados de acordo com o manual de
instrucdes fornecido. Qualquer outra utilizagdo que nao esteja de acordo com este manual
de instrugdes é da exclusiva responsabilidade do utilizador.

Devido a sua elevada dureza final, os materiais de registo de mordida néo sao adequados
para impressoes convencionais.

Fechar bem as caixas e bisnagas imediatamente depois de usar, sem trocar as tampas e
as colheres de dosagem.

Os produtos identificados com “single-use” destinam-se a uma Unica utilizaco. De
modo a evitar contaminagdes cruzadas, antes da sequinte utilizacdo deve desinfetar os
cartuchos e as pistolas de mistura, p. ex., com Dentalrapid SD wipes.

Devem ser removidas todas as solugdes utilizadas antes do registo, bem como, p. ex.,
solugdes bucais ou solucdes de retragdo, pois podem interferir com a reagéo de
endurecimento.

Deve ser evitado o contacto do material com determinados tipos de luvas, p. ex., luvas de
latex, uma vez que tal pode danificar o catalisador. Recomendamos luvas de nitrilo/vinil
ou a base de polietileno.

Nao deixar quaisquer residuos do material de registo de mordida na cavidade oral.

Evitar o contacto com pecas de vestuario, pois os silicones reticulados sdo quimicamente
resistentes e podem formar manchas irremoviveis.

Nao utilizar materiais de registo de mordida juntamente com poliéteres, polissulfuretos
ou silicones de reticulagdo por condensacéo.

Para prevenir eventuais incompatibilidades, ndo combinar materiais de registo de
mordida com silicones A de outros fabricantes.

Armazenamento: armazenar num local seco, entre 5 °C e 27 °C (41 °F e 80,6 °F).
Validade: ver impressdo na embalagem/etiqueta. Ndo utilizar depois de expirado o prazo
de validade.

Temperatura de processamento: & temperatura ambiente, entre 18 °C e 25 °C (64,4 °F -
77 °F).

Contraindicagoes:
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Adverténcias:

m  Em caso de contacto com os olhos: evitar o contacto com os olhos mas, se tal ocorrer,
lavar logo com agua limpa abundante e consultar imediatamente um oftalmologista.

m  Em caso de ingestdo: apos ingestdo, lavar bem a boca e beber muita agua. Contactar
impreterivelmente um médico.

m  Reagdes alérgicas: as pessoas sensiveis poderdo estar sujeitas a reagées alérgicas. Caso
ocorram reacdes alérgicas agudas durante o tratamento, o tratamento com o produto
devera ser imediatamente interrompido e deve ser contactado um médico.

Em caso de ocorrer um incidente grave e inesperado relacionado com este dispositivo
médico, tal devera ser comunicado ao fabricante e a autoridade responsavel do seu Estado-
Membro.

Respeite também as adverténcias constantes da ficha de dados de seguranca!
Informagdes em www.mueller-omicron.com

Sujeito a erros e alteracdes.

0 produto n3o pode ser utilizado em pacientes com alergias conhecidas a aromatizantes ou
outros ingredientes (ver ficha de dados de seguranca ou inquirir junto do fabricante). Esta
questao devera ser clarificada antes da utilizagdo!

Colocar o cartucho na pistola de mistura 1:1, remover o tampao e espremer material até
sair material uniformemente de ambos os orificios. Cologue agora o Mixing Tip (single-use)
(prestar atencdo ao codigo de cor do tampao e do Mixing Tip) nos orificios de saida e preste
atencdo ao assentamento correto. Para fechar, rode o Tip em 90° no sentido dos ponteiros do
relgio. Se necessario, utilizar o Intra-Oral-Tip (single-use). Acione novamente a pistola de
mistura e aplique a quantidade desejada de material. O Mixing Tip usado permanece sobre o
cartucho e serve como fecho. Antes da seguinte utilizagdo, remova o Mixing Tip utilizado e
controle os orificios de saida quanto a formagdo de enxerto que ocorre em casos raros e, se

necessario, limpe e proceda como habitual. Dados técnicos e carateristicas do produto

Desinfecdo: Produt C D a:1) Tempo de processamento Tempo de Tempo total de D (+/-5) Alteragio linear
Os registos podem ser desinfetados com uma solugdo de glutaraldeido a 2%. Depois de roduto or osagem {1: incl. tempo de mistura* | permanéncia na boca endurecimento ureza (/= das medidas
retirar a impressdo da boca, lavar durante 15 segundos sob dgua corrente. Em sequida, — . "

desinfetar a impressao mergulhando por completo no produto de desinfecdo. Respeitar Agium’ 3D BITE Amarelo Automético 30s 30s 1 min Shore D45 0.1%
impreterivelmente as indicacdes do fabricante do produto de desinfecdo. Recomendamos granit PERFECT D45 Turquesa Automatico 30s 30s 1 min Shore D45 0,1%

os produtos (isentos de aldeidos) Dentoprint MD liquid e Dentoprint MD pur da Miller- topas PERFECT A85 Amarelo Automatico 30s 60s 1min30s Shore A85 0,1%
Omicron GmoH & Co. KG. kristall PERFECT Shore A50 0,3%

Para mais informagdes, consulte o site www.dgzmk.de ou J. Prosthet. Dent. 1999 May, 81(5), rista 2t i ore 1570

61, A50 ] A70 Transparente Automatico 30s 60s 1min30s Shore A70 0.2%

* A 23 °C[73,4 °F. As indicacdes de tempo dizem respeito a 23 °C e a uma humidade relativa de 50 +/- 10%. Em geral, aplica-se o seguinte: o endurecimento ¢ acelerado por temperaturas mais
elevadas e retardado por temperaturas mais baixas.



Bruksanvisning @

Agium® 3D BITE / granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85 / kristall PERFECT A50 / kristall PERFECT A70

Elastomert bettregistreringsmaterial pa vinylpolysiloxanbas, additionshirdande.

Tack for visat fortroende. Dessa bettregistreringsmaterial ar ett utméarkt val. Lds igenom
denna bruksanvisning noga innan anvandning! Bettregistreringsmaterialen &r uteslutande
avsedda for dental anvandning genom kvalificerad personal.

Det forutsatts att arbetet med den medicintekniska produkten sker pa ett ansvarsfullt och
omsorgsfullt satt.

Produktbeskrivning:

Alla bettregistreringsmaterial &r tillverkade av hogklassiga ravaror och erbjuder ett brett
anvandningsomrade tack vare olika sluthardhet. Materialen har en mycket hog tixotropi,
kan enkelt appliceras med hjélp av det automatiska sakerhetspatronsystemet, tas ut latt
ur munnen och ar permanent dimensionsstabila. Det speciella med Aqgium® 3D BITE &r den
optiska reflektionsaktiviteten och de ldmpar sig speciellt for puderfri optisk 3D-registrering
och dataregistrering i CAD/CAM/CIM-omradet. Den |4tta mintsmaken &r behaglig for
patienten.

Indikationer:

m  Agium® 3D BITE: Optisk dataregistrering inom CAD/CAM/CIM (antagonistregistrering);
vanlig bettregistrering.

m  granit PERFECT D45 [ topas PERFECT A85: Tillverkning av permanenta bettregistrat for
flergangsbruk; fixering av stodstift- och ansiktsbageregistrat.

m  kristall PERFECT A50 [ A70: Bettregistrering med nédvéndig visuell kontroll; avtryck
av tuggytan vid ljushdrdande kompositrestaurationer; hjdlpmedel for tillverkning av
provisoriska skalfasader; transfermatris for fixering av bagfasten.

Bettregistreringsmaterial i 50 ml sékerhetspatroner

Satt in patronen i 1:1-blandningspistolen, ta av locket och pressa ut material tills ett jimnt
flode av material kommer ut ur de bada 6ppningarna. Sitt dérefter Mixing Tip (single-use)
(var noga med att locket och Mixing Tip har samma firgkod) pa utloppsdppningarna och

se till att den sitter korrekt. Vrid Mixing Tip 90° medsols for att forsluta den. Anvénd en
Intra-Oral-Tip (single-use) vid behov. Tryck av blandningspistolen igen och pressa ut énskad
méngd material. Den anvanda Mixing Tip far sitta kvar pa patronen och fungerar som
forslutning. Infor ndsta anvdndning tar man av den anvanda Mixing Tip, kontrollerar om

proppar (i mycket séllsynta fall) har bildats i utloppsdppningarna och rengér dessa vid behov,

och fortsatter sedan pa vanligt satt.

Desinfektion:

Registreringarna kan desinficeras med 2 %-ig glutardialdehyd-I6sning. Spola av avtrycket
i 15 sekunder under rinnande vatten nér det har tagits ut ur munnen. Desinficera darefter
avtrycket genom grundlig nedsénkning i desinfektionsmedlet. Observera alltid uppgifterna
fran tillverkaren av desinfektionsmedlet. Vi rekommenderar de (aldehydfria) produkterna
Dentoprint MD liquid och Dentoprint MD pur fran Miiller-Omicron GmbH & Co. KG.

Mer information finns p4 www.dgzmk.de, eller J. Prosthet. Dent. 1999 May, 81(5), 621.

Arbets- och sikerhetsanvisningar:

Ovan namnda produkter far endast anvéndas i enlighet med bruksanvisningen. All annan

anvandning som inte stammer Gverens med denna bruksanvisning sker uteslutande pa

anvandarens ansvar.

m  Bettregistreringsmaterial limpar sig pa grund av den hdga sluthardheten inte for
konventionella avtryck.

m  Forslut burkar och tuber ordentligt igen omedelbart efter anvandningen och forvaxla inte

lock och doseringsskedar.

Produkter mérkta med "single-use" &r endast avsedda for engangsbruk. For att undvika
korskontaminering maste patroner och blandningspistoler desinficeras infor nasta
anvandning, t.ex. med Dentalrapid SD wipes.

Losningar som har anvénts innan registreringen, t.ex. munskélj eller retraktionsldsningar,
kan stora hardningsreaktionen och maste darfor avlagsnas noga.

Undvik att materialet kommer i kontakt med vissa typer av handskar, t.ex. latexhandskar,
eftersom katalysatorn annars kan skadas. Vi rekommenderar nitril-/vinylhandskar eller
PE-baserade handskar.

Lamna inte kvar nagra rester av bettregistreringsmaterialet i munhalan.

Undvik kontakt med klddesplagg eftersom tvdrbundna silikoner dr kemiskt bestdndiga och
bildar flackar som inte gar bort.

Anvénd inte bettregistreringsmaterial i kombination med polyeter, polysulfider eller
kondensationshardande silikoner.

For att forebygga eventuell oforenlighet far bettregistreringsmaterial inte kombineras
med A-silikoner fran andra tillverkare.

Forvaring: Férvaras torrt vid mellan 5 °C och 27 °C (41 °F och 80,6 °F).

Hallbarhet: Se etikett/tryck pa férpackningen. Anvind inte efter sista férorukningsdatum.
Brukstemperatur: Vid rumstemperatur pd mellan 18 °C och 25 °C (64,4 °F - 77 °F).

Kontraindikationer:

P

rodukten far inte anvandas pa patienter med kand allergi mot aromamnen eller andra

innehéllsimnen (se sikerhetsdatabladet eller radgér med tillverkaren). Detta maste klargéras
innan anvandningen paborjas!

Varningsanvisningar:
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Om ett allvarligt tilloud ovédntat skulle uppsté i samband med denna medicintekniska

produkt ska detta rapporteras till tillverkaren och till ansvarig myndighet i det aktuella
medlemslandet.

Observera dven varningsanvisningarna i sikerhetsdatabladet!
Information finns pa www.mueller-omicron.com

Med férbehall for fel och dndringar

m Vid dgonkontakt: Undvik kontakt med dgonen, skdlj i forekommande fall omedelbart
med mycket rent vatten och uppsok omgaende dgonlékare.
m  Vid fortaring: Skolj munnen och drick mycket vatten efter fortaring. Kontakta alltid
lakare.
m  Allergiska reaktioner: Hos kénsliga personer kan allergiska reaktioner inte uteslutas.
Om akuta allergiska reaktioner uppkommer under behandlingen méste behandlingen
omedelbart avbrytas och lakare kontaktas.
Tekniska data och produktegenskaper
" . A Bearbetningstid . o Hardhet Linjar
Produkt Firg Dosering (1:1) inkl, blandningstid® Tid i munnen Total hirdningstid (+/-5) méttindring
Agium® 3D BITE Gul Automatisk 30 sek. 30 sek. 1 min. Shore D45 0,1 %
granit PERFECT D45 Turkos Automatisk 30 sek. 30 sek. 1 min. Shore D45 0,1 %
topas PERFECT A85 Gul Automatisk 30 sek. 60 sek. 1 min. 30 sek. Shore A85 0,1 %
kristall PERFECT . . Shore A50 0,3 %
A50 ] A70 Transparent Automatisk 30 sek. 60 sek. 1 min. 30 sek. Shore A70 02 %

*Vid 23 °C/ 73,4 °F. Tidsangivelserna &r berdknade vid 23 °C och en relativ luftfuktighet p4 50 +/- 10 %. | allminhet géller:
Hogre temperaturer paskyndar, lagre temperaturer férdrojer hardningen.



Kayttoohje
Aqgium® 3D BITE / granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85 / kristall PERFECT A50 / kristall PERFECT A70
Elasts inen vinyylipolysilok ipohjainen additioverkkoutuva purennan m  Single-use-tekstilla merkityt tuotteet ovat kertakayttoisia. Ristikontaminaatioiden
rekisterdintiaine. valttamiseksi patruunat ja sekoituspistoolit on desinfioitava ennen seuraavaa kayttoa
esim. Dentalrapid SD Wipeseilla.
Kiitos luottamuksestasi tuotettamme kohtaan. Timan purennan rekisterdintiaineen m  Ennen rekisterGintid kdytetyt liuokset, kuten suun huuhteluliuokset tai retraktioliuokset
valitessasi olet tehnyt hyvan paatéksen. Lue aina ennen aineen kdyttdd tima kayttoohje voivat haitata sitoutumisreaktiota ja ne on poistettava huolellisesti.
huolellisesti! Purennan rekisterdintiaineet on tarkoitettu ainoastaan hammaslaéketieteellisen m  Aineen kosketusta tiettyjen kdsinetyyppien, kuten lateksikdsineiden, kanssa on valtettava,
henkilokunnan kayttoon. koska tdmé saattaa vahingoittaa katalyyttia. Suosittelemme kdyttdmaan nitriili-/
Lagkinnallistd tuotetta on kaytettdva vastuullisesti ja huolellisesti. vinyylikdsineita tai PE-pohjaisia kdsineita.
m Suuhun ei saa jattad purennan rekisterdintiaineen jaamia.
Tuotteen kuvaus: m Viltd joutumista vaatteille, koska verkkoutuneet silikonit ovat kemiallisesti kestévia
Kaikki purennan rekisterdintimateriaalit valmistetaan laadukkaista raaka-aineista ja niilla eivatkd ne muodosta puhdistettavia tahroja.
on laajat kdyttémahdollisuudet erilaisten loppukovuuksiensa ansiosta. Materiaaleille m  Ald kdytd purennan rekisterdintiainetta polyeetterien, polysulfidien tai
ominaista on erittdin suuri lepojahmeys, ne voi kdtevasti levittaa automaattisella kondensaatioverkkoutuvien silikonien kanssa.
turvapatruunajarjestelmalld, materiaalit oin helppo poistaa suusta ja ne ovat aina m Mahdollisten yhteensopimattomuuksien vuoksi purennan rekisterdintiainetta ei saa
mitan pitavid. Aqium® 3D BITE on optisesti heijastusaktiivinen ja se soveltuu erityisesti yhdistdd muiden valmistajien A-silikoneihin.
jauheettomaan optiseen 3D-rekisterdintiin ja tietojen kartoitukseen CAD-/CAM-/CIM- m Siilytys: Sdilytettdva kuivassa 5-27 °C:n limpétilassa (41-80,6 °F).
alueella. Potilasystavallisyyttd tarjoaa puolestaan sen miellyttavan mieto mintun maku. m Siilyvyys: ks. pakkaus/etiketti. Ei saa kdyttaa sailyvyysajan jélkeen.
m Tydstdlampétila: Huoneenldmméssa 18-25 °C (64,4-77 °F).

Indikaatiot:
m  Agium® 3D BITE: tietojen optinen CAD-/CAM-/CIM-kartoitus (vastavaikuttajien Vastaindikaatiot:

rekisterdinti), perinteinen purennan rekisterginti. Tuotetta ei saa kayttaa potilailla, joiden tiedetdan olevan allergisia aromiaineille tai muille
m granit PERFECT D45 [ topas PERFECT A85: kestévien, useampaan kertaan kéytettévien valmistusaineille (ks. kdyttoturvallisuustiedote tai kysy valmistajalta). Tiedot on selvitettéva

purennan rekisterdintien valmistus, tukitappi- ja kasvokaarien kiinnity: ennen kayttoa!

m  kristall PERFECT A50 / A70: purennan rekisterdinti ja tarvittava silmam.

dinen

tarkastus, purentapinnan leimaus valokovetteisissa komposiittirestauroinneissa, Varoitukset:

apuviline viliaikaisten laminaattien valmistukseen, siirtomatriisi brakettien kiinnitysta m  Aineen joutuminen silmiin: Valtettava joutumista silmiin. Huuhdo tarvittaessa

varten. valittdmasti runsaalla puhtaalla vedelld ja hakeudu silmalaakariin.

m  Aineen nieleminen: Huuhdo suu ja juo runsaasti vettd. Hakeuduttava valittomasti

Purennan rekisterdintimateriaalit 50 ml:n turvapatruunoissa lagkariin.
Aseta patruuna 1:1-sekoituspistooliin, poista korkki ja purista ainetta, kunnes molemmista m  Allergiset reaktiot: Allergiset reaktiot ovat mahdollisia herkistyneilld henkildilla.
aukoista tulee ainetta tasaisesti. Aseta (kertakayttdinen) Mixing Tip (varmista, ettd korkin Jos kasittelyn aikana ilmenee akuutteja allergisia reaktioita, kdsittely tuotteella on
ja Mixing Tipin vérit ovat samat) ulostuloaukkoihin ja varmista, etts se on kunnolla keskeytettdva valittomasti ja hakeuduttava ladkariin.

kiinni. Kiinnita kiertdmalla kdrked 90° myotépaivadn. Kayti tarvittaessa (kertakayttoists)
intraoraalista karked. Paina sekoituspistoolia uudelleen ja levitd ainetta haluamasi maara.
Kaytetty Mixing Tip jatetadn patruunaan korkiksi. Poista kdytetty Mixing Tip ennen
seuraavaa kayttokertaa ja tarkista, ettei ulostuloaukkoihin ole muodostunut tulppaa, poista
tulppa tarvittaessa ja jatka normaaliin tapaan.

miiller-
omicron
DENTAL

Jos taman ladkinnallisen tuotteen kdyton yhteydessd ilmenee odottamattomasti vakavia
tapahtumia, tdsté on ilmoitettava valmistajalle ja kdyttomaan vastaavalle viranomaiselle.

Huomioi myds kayttoturvallisuustiedotteen varoitukset!
Lisatietoja osoitteessa www.mueller-omicron.com.

Oikeus painovirheisiin ja muutoksiin pidatetaan.

Desinfiointi:

Rekisterdinnit voidaan desinfioida 2-prosenttisella glutardialdehydiliuoksella. Huuhtele Tekniset tiedot ja tuotteen ominaisuudet

jéljenndsta 15 sekunnin ajan juoksevan veden alla otettuasi sen pois suusta. Desinfioi

jéljennos lopuksi upottamalla se desinfiointiaineeseen. Noudata ehdottomasti e i Tydstettavyysaika, o . . L Lineaarinen

?esinﬁointiaine;n valmistajan ohjeita. Suosittelemme Miiller-Omicron GmbH & Co. KG:n Tuote Vari Annostelu (1:1) sis. sekoitusajan® S K : Kovuus (+/-5) mittamuutos

aldehydittomia) tuotteita Dentoprint MD liquid ja Dentoprint MD pur. — - " -

Lisatietoja osoitteesta www.dgzmk.de tai julkaisusta J. Prosthet. Dent. 1999 May, 81(5), 621. Agium” 3D BITE keltainen automaattinen 30s 30s 1 min Shore D45 0.1 %

granit PERFECT D45 turkoosi automaattinen 30s 30s 1 min Shore D45 0,1 %

Tyé- ja turvallisuusohjeet: T T topas PERFECT A85 keltainen automaattinen 30s 60s 1min30s Shore A85 0,1 %

Edelld mainittuja tuotteita saa kayttda vain asianomaisen kayttdohjeen mukaisesti. Kaikki .

muu Kéyttdohjeesta poikkeava kéyttd tapahtuu kéyttéjén yksinomaisella vastuulla. kristall PERFECT Viritsn automaattinen 305 60's 1min30s Shore A50 03 %

m  Purennan rekisterdintiaineet eivt sovellu suuren loppukovuutensa vuoksi perinteisiin A50/A70 Shore A70 0.2 %
Jaljenndksin. R — A . — - " —

m Sulje purkit ja tuubit huolellisesti heti kéiyton jilkeen, 33 sekoita korkkeja ja * Lampétilassa 23 °C [ 73,4 °F. Aikatiedot perustuvat ldmpdtilaan 23 °C ja suhteelliseen ilmankosteuteen 50 +/- 10 %. Muistisdanté: Korkeammat lZmpétilat nopeuttavat ja alhaisemmat

annostelulusikoita. hidastavat kovettumista.



08nyizc xpriong (&

Agium® 3D BITE / granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85 / kristall PERFECT A50 / kristall PERFECT A70

EAaoTtopepég UNIKO
MPocONRKNG.

ypa@nc 8nénc pe Baon ivulomoAuairogavio, Tumou

EuxaplOTOUUE yla TNV EUMOTOoUVN 0aG. Me TNV ayopd QUTWV TwV UAIKWY KATAYPAPHG
S1Eng kavarte T owoTr emAoyn. Mpv amoé Tn XPron, HEAETAOTE OMWOSHTOTE EMUENDG
TIC TAPOUOES oﬁnvlec xpnoqcl Ta uNikd Kataypa@ig «Sr]{r]c mpoopilovtal AmOKAEICTIKA
yla oSovtiatpikn xprion and 18ikeupévo npoameo

MpoUméBeon amotelei n UTIELOUVN Kal TIPOCEKTIKN £QYATIA IE TO IATPOTEXVONOYIKO
TIPOTOV.

Nepiypacpn} mpoidvroc:

‘OANa Ta UNIKG Kataypa@nig 8rnéng mapaockeualovtat amd uPnAig motoTNTAG MPWTESG
UAEG Kl TOPEXOLY, XApn 0TN SIAPOPETIKH TOUG TEAIKT OKANPOTNTA, éva Eupl GAcua
£@appoywv. Ta LAIka StaBétouv upnAn Bi§oTpomkoTNTa, EapuolovTal amd HEow Tou
QUTOHATOU CUCTAHATOG PUCIYYAG ACPANELAG, APAIPOUVTAL EVKOAA ATTO TO OTOHA Kal
Slatnpouv podvipa otabepég Tig SlaoTtdoel Toug. H 1dtattepotnta tou Agium® 3D BITE
gival n omTiKA avakAaoTIKA §pdon Kat ivat ei81KA KAtdAANAo yia thv orrtikr 3D
Kataypagr xwpig movdpa kai T cuNoyr dedopévwv otov Topéa CAD/CAM/CIM.
181aitepa PINIKN TIPOG Tov aoBevr €ival n uxaploTa amaln yevon pévtag.

Ev6£|&:l<.

Agium’ 3D BITE: orrtikr} culM\oyn 6séousvwv otov Topéa CAD/CAM/CIM (kataypagr
QAVTAYWVICTWY), ouviBng kataypapr] Sénc.

m  granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85: KOTAOKEUN QVOEKTIKWY,
EMAVOXPNOIHOTOINCIHWY Kataypapwy S1i&ng, otabepormoinon Kataypapwy Ue mipo
£5pacng Kal YE TPOOWTTIKO TOE0.

m  kristall PERFECT A50 / A70: kataypa@r S1ENG KE QMAITOUHEVO OTITIKO EAEYXO,
AMOTUMWON HACNTIKWY EMPAVEIDV OE QWTOOKANPUVOUEVEG ATTOKATACTACEIG UE
0oUVOEeTq, BOoARBNUA YIa TV KATAGKEUH TIPOOWPIVWY OYEWY, UATPA HETAPOPAS Yia TN
OTEPEWOT OISEPAKIWV.

YAikd kataypa@ig Sénc os @uotyyec ac@ahetac 50 ml

TomoBeToTe TN PUGCLYYA OTO TOTON AVAUEIENG 1:1, AQPAIPECTE TO TTWHA KAt EKTIIECTE
UAIKO, £wG 6TOU va pE€L OHOIOpPOPPa LAIKS Kat armd Ta §U0 oTopIa. TomoBeTHoTE Twpad
TO pUyXoG avauegng Mixing Tip (single-use, piag xpriong) (MPoo£€Te o xpwHATIKOG
KwSIKOE 0TO MW Kal 1o Mixing Tip va givat o i510¢) 0Ta 0TopIa EKPONG Kat ENEYETE
™ owoTr £5paon. MNa va KAE(OETE, OTPEYTE TO pUYXOG Se10oTPOPa Katd 90°. EGv
anatteita, Xpnotponolote éva evdooTopatikd puyxog Intra-Oral-Tip (single-use,

Hiag xpriong). Evepyomolwvtag kat mah To MOTOM, EKMECTE TV EMOUUNTH TOCOTNTA
UAIKoU. To xpnaotpomnoinpévo Mixing Tip mapapével SUVApHOAOYNHEVO OTN QUOIYYa Kat
XPNOIHEVEL WE TTHA. [PV amd TNV ENOUEVN EQAPHOYH, APAIPEDTE TO XPNOILOTIOINUEVO
Mixing Tip, eNéyETe Ta 0TOMIA EKPONG YIa OTTAVIWE oXNHATICOPEVN TTWHATWON,
evdexopévwg kaBapioTe Kat oUVEXIOTE OMwG oUVHBWC.

AnoAupavon:

O1 kataypapég pmopolv va amolupaivovtat pe Stahupa yAouTtapikrg StaAdetidng

2 %. MeTa TNV agaipeon amd To OTOHA, EKTTAUVETE TO AMOTUTIWHA HUE TPEXOUHEVO VEPO
yla 15 SEUTEPONETTA. T CUVEXELQ, ATTONUMAVETE TO AMOTUMTWHA HECW EVOEAEXOUG
£UPUOIONG 0 amoAupavTIKG. Tnpeite omwadrmote umdyn Tig uModeifelg Tou
KATAOKEVAOTH TOU AMOAUHAVTIKOU. ZUVIOTOUE Ta Tpoidvta Dentoprint MD liquid kat
Dentoprint MD pur (mou &ev mepiéxouv aAdeidn) tng Muller-Omicron GmbH & Co. KG.
MNeploaoTepeg MANpoopieg mapéxovtal otnv IotooeAiba www.dgzmk.de fj oto
mieplodikd J. Prosthet. Dent. 1999 May, 81(5), 621.

Ynodeieic epyaciac kat ac@aleac:

Ta mpoava@epdueva mPOoIGVTA EMTPEMETAL VA XPNOIUOTIOIOUVTAL HOVO CUHPWVA HE TIG

6560pév5< odnyieg xprionc. Kabe GAAn xpr’lor] Tou Sev OUVADEL pE TIG 0dNYIEC XPrioNg,

UTTOKEITAL OTNV OTTOKAEIOTIKY EUBUVN TOU XPHOTHN.

E€artiag tTng uPnAng TEAIKAG OKANPOTNTAG TOUG, Ta UAIKA Kataypagrg 8r1éng dev
gival KataAnAa yla GUPBATIKA AMOTUTTWHATA.

m  Zavak\eivete KaAd Ta doxeia kat Ta cwAnvapla apéowg HETd T Xprion. Mnv
QAVTAANACOETE TA KATTAKIA KAl Ta SOCIMETPIKA KOXAdpla.

m  Tampoidvta mou gépouv TNV eMorpavon «single-use» mpoopifovtal yia pia povo
xprion. Nna tnv amoguyr §1a6TaupoUHEVNG HOAUVONG, ATTONUMAIVETE TIG YUOLYYEC
Kal Ta MOTOAA QVAPEIENG TTPLV Ao TNV EMOPEVN XPNON, T.X. HE HAVTNAAKIQ
Dentalrapid SD wipes.

m  Ala\dpata mou xpnaotgomomenkav mptv and my Kctravpa(pr’], OMWG T.X. OTOUATIKA
Sta\vpata ry Stavpata unwencnc oUAwvY, pnopouv va mapeuPAnBolyv otnv
av‘népaon méNG Kat Ba T[pET[El va cmouquuvovml evés)\sch

m  H emagn Tou UNKOU HE OPIoUEVOUG TUTTOUG YaVTIWY, TX. YavTia AATeE, ipémet va
amo@EeUYETaL, YIATi EVOEXETAL VA KATAOTPAPEL O KATANUTNG. SUVIOTOUHE YAvTIaL
vitptAiou/Bvudiou i yavtia pe Bdaon PE.

®  Mnv a@rivete KatdAouma Tou UNIKoU Kataypaprig Si&ng otn OTOHATIKY KOIGTNTA.

m  ATIOQEVYETE TNV EMAQPN HE EvOUNATA, ETTEIS Ol OTAUPOSEUEVEG OINKOVEG gival
XNHIKA 0TaBepég Kat oxnpati{ouv Aekédeg mou Sev umopouv va agatpebouv.

m  Mnv XpNnOIMOTIOIEITE Ta UAIKA KaTaypapric S&ng o€ cuvduacpd pe molvalBépeg,
TIOANUGOUAQISIa 1} GINIKOVEG TTOU OTAUPOSEVOVTAL PHECW CUHTTUKVWONC.

n o v mpéAnyn Tuxdv acupPatotntag, pn ouvdudalete Ta LNIKA kataypapng SnEng
HE OINKOVEG A AMNWV TTPOUNOEUTWV.

m  AToBrKeUoN: PUAACOETAL OE OTEYVO HEPOC, O€ Beppokpacia petagy 5 °C kat 27 °C
(41 °F ka1 80,6 °F).

m  Alatnpnotpotnta: BA. eKTUTIWON 0T cuoKevaaia/emonpavon. Na pn
XPNOLUOTIOLEITAL HETA TNV NUEPOUNVIA S1ATNPNOIHOTNTAC.

m  Ogppokpacia eneepyaoniac: e Oeppokpacia mepiBarovtog petadl 18 °C kat 25 °C
(64,4 °F - 77 °F).

Avtévdeign:

To mpoidv Sev eMTPEMETAL VA XPNOIUOTIOIEITAL OE AOOEVEIC PE YWWOTEG ANNEPYIEC OE
APWHATIKESG oUaieC 1) AAa cuoTaTikda (BA. SeAtio deSopévwy ac@aAelag ri ameuBuvbeite
OTOV KATAOKEUAOTH). AUTS Ba TIPETTEL VA AmOoa@NVICTEL TIpWV ammd TNV eappoyn!

TeXVIKA aTOIXEia KOt IBIOTNTEG TTPOIGVTOG

[@] miiller-
omicron

DENTAL

Mposidomoiosig:

m  Ig MEPIMTWON EMAPIG HE TA HATIAL ATTOPEVYETE TNV EMAPH KE TA patia. Katd
TEPIMTWON, EEMUVETE apéowd Ta patia pe apbovo kabapd vepod kat cupPouleuTeite
Gueoa opBalpiatpo.

m  X& MEPIMTWON KATAMOONG: O€ TIEPITTTWON KATATTOONG, EMUVETE TO OTOUA KAl TILEITE
G4@Bovo vepd. ZupPBouleubeite omwodnmote aTpod.

m  AN\EPYIKEG QVTISPAGELG: VIO Ta EVAICONTA ATopa SV UTOPOUV VA AMTOKAEICTOUV
AMePYIKEG avTISPATELS. Edv ekdnAwBoUV o&gieg alepyIkéG avTISPATELG KATA TN
Bepareia, MPEMel va SIKOTIEI AUEDA N XPrON TOU TIPOIOVTOG Kall va evnuePwOEi évag
aTPoC.

T IEPIMTWON TTOU O€ GUOXETION HE TO TTAPOV LATPOTEXVONOYIKO TTPOTOV TTAPOUCIACTEL

anpdopeva éva coapd cupBav, auto Ba mpémel va SnNAwBEl GTOV KATAOKELAOTH Kal
oV appodia apxr Tou KPAToUG MENOUG.

AapBavete unoyn Tig posiSonoinoelg Tou Sedtiou Sedopévwv acpalsiac!
MAnpogopieg otov IoTtéTomo www.mueller-omicron.com

Me TtV emM@UAAEN CPANUATWY KAl TPOTIOTIOI|CEWY

Npoiév Xpopa Aoc(rllo:):l(;vm umep )r(govoqr gns&:jgcm: inct Map Pty mgpar ¢ x:évoc‘"ﬁi,n ; zxk(ll;;?;;nm rpa;;:l;: ::::[\.’:o)\n
Agium’ 3D BITE Kitpvo Avtdpatn 30 Seut. 30 Sevt. 1\ Shore D45 0,1 %
granit PERFECT D45 | Tipkoud{ | Autopatn 30 Seut. 30 Seut. 1A Shore D45 0,1 %
topas PERFECT A85 Kitpwvo Auvtépatn 30 Seut. 60 Seut. 1. 30 Seut. Shore A85 0,1 %
k!;tjlx;ERFECT Awgavég | Autopatn 30 deut. 60 Seut. 1. 30 Seut. 2:2: 2;8 gi ZZ

* ¥1ou¢ 23 °C/73,4 °F. Ta oTolxeia xpévou avagépovtal o€ Beppokpacia 23 °C kat oxeTikn vypacia 50 +/- 10 %. Mevikd 1oxUeL: N uPnAdTEPN BeppoKkpacia emTaxuVel evw n XapnAGTePN

empPpaduvel v mén.



Instrukcja stosowania

Agium® 3D BITE / granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85 / kristall PERFECT A50 / kristall PERFECT A70

Elastometrowy materiat do rejestracji zwarcia na bazie polisiloksanu winylu,
utwardzany addycyjnie.

Dziekujemy za okazane zaufanie. Nabywajac nasze materiaty do rejestracji zwarcia
dokonali Paristwo wtasciwego wyboru. Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznaé
sie z niniejszg instrukcjg stosowania! Materiaty do rejestracji zwarcia przeznaczone
sg wylgcznie do profesjonalnego uzytku stomatologicznego przez wykwalifikowany
personel.

Wymagane jest odpowiedzialne i ostrozne obchodzenie si¢ z opisanym wyrobem
medycznym.

Opis produktu:

Wszystkie materiaty do rejestracji zwarcia sa wytwarzane z wyselekcjonowanych
surowcow, a dzieki réznym twardosciom koricowym zapewniajg szerokie spektrum
zastosowan. Materiaty posiadaja bardzo dobre wiasciwosci tiksotropowe, pozwalaja
na fatwa aplikacje za pomoca automatycznego, bezpiecznego systemu kartuszowego,
sg tatwo usuwalne z jamy ustnej i zachowuja dtugotrwaty stabilnos¢ wymiarowa.
Wyjatkowa cecha Agium’ 3D BITE jest optyczna aktywnos¢ refleksyjna, przez co
doskonale nadaje sie on do bezpudrowej optycznej rejestracji 3D oraz gromadzenia
danych w $rodowisku CAD / CAM / CIM. tagodny mietowy smak jest szczegdInie
przyjemny dla pacjenta.

Wskazania:

m  Agium’ 3D BITE: Optyczna rejestracja danych w srodowisku CAD / CAM / CIM
(rejestracja antagonistow); typowa rejestracja zwarcia.

m  granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85: Tworzenie trwatych rejestréw zwarcia
wielokrotnego uzytku; mocowanie rejestrow wykonywanych za pomocg tuku
twarzowego oraz sztyftow podpierajacych.

m  kristall PERFECT A50 / A70: Rejestracja zwarcia z wymagana kontrolg wzrokowa;
stemple okluzyjne do ksztattowania powierzchni zujacej w odbudowach
z kompozytéw $wiattoutwardzalnych; materiat pomocniczy do wykonywania
tymczasowych licowek; szyna transferowa do klejenia zamkdw ortodontycznych.

Materiaty do rejestracji zwarcia w bezpiecznych kartuszach 50 ml

Umiesci¢ kartusz w pistolecie mieszajacym 1:1, usunac¢ zatyczke i wyciska¢ materiat,
dopoki nie zacznie on wyptywaé réwnomiernie z obydwu otworéw. Zatozy¢ koricowke
Mixing Tip (single-use) na otwory wylotowe (zwrécic¢ uwage na identyczny kod
kolorystyczny na zatyczce i koricéwce Mixing Tip), pamiegtajac o jej wiasciwym
osadzeniu. Aby zamkna¢, przekreci¢ koricdwke o 90° zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara. W razie potrzeby uzy¢ koricdwki Intra-Oral-Tip (single-use). Ponownie $cisna¢
pistolet mieszajacy i wydoby¢ materiat w pozadanej iloéci. Uzywana koricéwka

Mixing Tip pozostaje na kartuszu i stuzy jako zatyczka. Przed kolejnym uzyciem usunagé
uzywanga koncéwke Mixing Tip, sprawdzi¢, czy w otworach wylotowych nie powstat
czop materiatu, co zdarza sie w rzadkich przypadkach, ew. oczysci¢ i kontynuowac
prace jak zwykle.

Dezynfekcja:

Rejestry mozna zasadniczo dezynfekowac 2% roztworem dialdehydu glutarowego. Po
wyjeciu z jamy ustnej, optukac wycisk pod biezacg woda przez 15 sekund. Nastepnie
zdezynfekowac wycisk poprzez doktadne zanurzenie w srodku dezynfekcyjnym.
Nalezy bezwzglednie przestrzegac informacji podanych przez producenta $rodka
dezynfekcyjnego. Zalecamy zastosowanie (bezaldehydowych) preparatow
Dentoprint MD liquid oraz MD pur firmy Mller-Omicron GmbH & Co. KG.

Dalsze informacje sa dostepne pod adresem www.dgzmk.de lub J. Prosthet. Dent. 1999

May, 81(5), 621.

Wskazéwki robocze i bezpi n :

Opisanych wyzej produktéw wolno uzywac wytacznie zgodnie z ich instrukcja

stosowania. Wszelkie inne uzycie, wykraczajace poza podane w niniejszej instrukcji

stosowania, odbywa sie na wytaczng odpowiedzialno$¢ uzytkownika.

m  Materiaty do rejestracji zwarcia nie nadaja si¢ do wykonywania typowych wyciskéw
ze wzgledu na wysokga twardos¢ koricowa.

m  Po uzyciu nalezy natychmiast szczelnie zamkna¢ puszki i tubki oraz uwazac, by nie
pomieszac¢ pokrywek i tyzek dozujacych.

m  Produkty oznaczone jako,single-use” sa przeznaczone do jednokrotnego uzytku.
Aby zapobiec kontaminacji krzyzowej, kartusze i pistolety mieszajace nalezy
zdezynfekowac przed kolejnym uzyciem, np. za pomocg Dentalrapid SD wipes.

m  Wszelkie roztwory stosowane przed rejestracja, np. roztwory do ptukania jamy
ustnej lub roztwory do retrakcji, moga zaktdcac reakcje wigzania i nalezy je
doktadnie usunac.

m  Nalezy unika¢ kontaktu materiatu z okreslonymi rodzajami rekawiczek, np.
rekawiczkami lateksowymi, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia
katalizatora. Zalecamy stosowanie rekawiczek nitrylowych/winylowych na bazie PE.

m W jamie ustnej nie wolno pozostawiac¢ zadnych resztek materiatéw do rejestracji
zwarcia.

m  Unika¢ kontaktu z odzieza, poniewaz utwardzone silikony sg odporne chemicznie
itworza nieusuwalne plamy.

m  Materiatéw do rejestracji zwarcia nie nalezy stosowac razem z polieterem,
wielosiarczkami lub silikonami utwardzanymi kondensacyjnie.

W celu unikniecia ew. niezgodnosci nie nalezy taczy¢ materiatéw do rejestracji
zwarcia z A-silikonami innych producentéw.

m  Przechowywanie: Przechowywa¢ w suchym miejscu, w temp. od 5°C do 27°C (od
41°F do 80,6°F).

= Termin waznosci: patrz nadruk na opakowaniu / etykieta. Nie stosowac po uptywie
terminu waznosci.

m  Temperatura obrébki: W temperaturze pokojowej od 18°C do 25°C (64,4°F - 77°F).

Przeciwwskazania:

Nie nalezy stosowac produktu u pacjentéw z rozpoznang alergia na substancje
zapachowe lub inne sktadniki (zob. karta charakterystyki lub nalezy zasiegna¢
informacji u producenta). Nalezy ustali¢ te kwestie przed zastosowaniem!

Dane techniczne i whasciwosci produktu

[@] miiller-
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Wskazowki ostrzegawcze:

n W przypadku kontaktu z oczami: Unikac kontaktu z oczami, w razie potrzeby
przeptukaé natychmiast oczy duza iloscia czystej wody i niezwtocznie zgtosic sie do
okulisty.

n W przypadku potkniecia: W przypadku potkniecia natychmiast wyptukac jame
ustna i wypic duza ilos¢ wody. Koniecznie skontaktowac sie z lekarzem.

n Reakgcje alergiczne: U wrazliwych oséb nie mozna wykluczy¢ reakgji alergicznych.
W razie wystapienia ostrej reakgji alergicznej nalezy natychmiast zaprzestaé
stosowania produktu i skontaktowac sie z lekarzem.

Wszelkie powazne incydenty wystepujace nieoczekiwanie w zwigzku z zastosowaniem
opisanego wyrobu medycznego nalezy zgtasza¢ producentowi oraz kompetentnemu
organowi krajowemu.

Nalezy przestrzegaé réwniez wskazéwek bezpieczenstwa podanych w karcie
charakterystyki!
Informacje pod adresem www.mueller-omicron.com

Zastrzega sie mozliwo$¢ btedéw i zmian

Agium’ 3D BITE 26ty automatyczne 30s 30s 1 min. Shore D45 0,1%
granit PERFECT D45 turkusowy automatyczne 30s 30s 1 min. Shore D45 0,1%
topas PERFECT A85 26tty automatyczne 30s 60 s 1min.30s Shore A85 0,1%
k!;tjlx;ERFECT t:z:ig;- automatyczne 30s 60s 1min.30s 2:2:: 2;8 g;:f:

*W temp. 23°C/ 73,4°F. Czasy podane w powyzszej tabeli odnosza sie do wilgotnosci wzglednej 50% (+£10%). Ogélna zasada: Wyzsze temperatury

przyspieszaja, nizsze wydtuzaja czas wigzania.



Navod k pouziti (<2

Agium® 3D BITE / granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85 / kristall PERFECT A50 / kristall PERFECT A70

Elastomerovy material pro registraci skusu na bazi vinylpolysiloxanu, adi¢né
zesitujici.

Mnohokrat Vam dékujeme za projevenou diivéru. Koupi téchto materidld pro registraci
skusu jste udélali spravné rozhodnuti. Pred pouzitim si bezpodminecné peclivé
proctéte tento navod k pouziti! Materidly pro registraci skusu jsou uréeny vyhradné pro
stomatologické pouziti odbornymi pracovniky.

Predpokladem je odpovédna a pecliva prace s timto zdravotnickym prostiedkem.

Popis produktu:

Vsechny materiély pro registraci skusu se zhotovuji z vysoce kvalitnich surovin a diky
rtizné kone¢né tvrdosti nabizeji Siroké spektrum pouziti. Tyto materialy disponuji velmi
vysokou tixotropii, diky automatickému systému bezpecnostnich kartusi se daji snadno
aplikovat, lehce vyjmout z Gst a jsou trvale rozmérové stabilni. Zvlastnosti u Agium® 3D
BITE je opticka odrazivost a hodi se zvlasté pro bezpraskovou optickou 3D registraci

a sbér dat v oblasti CAD/CAM/CIM. Zvlast ptizniva je pro pacienty piijemna lehka
matova pfichut.

Indikace:

m  Agium’ 3D BITE: Opticky sbér dat v oblasti CAD/CAM/CIM (registrace protilehlych
zubi); bézna registrace skusu.

m granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85: Zhotoveni trvalych, opakované
poutzitelnych registrat(i skusu; fixace registratt podpuarnych ¢ept a obli¢ejového
oblouku.

m  kristall PERFECT A50 / A70: Registrace skusu s potfebnou vizualni kontrolou; otisk
zvykaci plosky u svétlem tuhnoucich kompozitnich nahrad; pomticky ke zhotoveni
provizornich fazet; pfenosovéa matrice k upevnéni zamka.

Materialy pro registraci skusu v 50ml bezpecnostnich kartusich

Vlozte kartusi do misici pistole s davkovanim 1 : 1, sejméte uzaviraci vicko a materiél
vytlacujte tak dlouho, dokud z obou otvorl nevytéka materil stejnomérné. Nyni
nasadte misici $picku (jednorazova) (davejte pozor na identicky barevny kod

u uzaviraciho vicka a misici $picky) na vystupni otvory, dbejte na spravné usazeni. Pro
uzavieni otocte Spicku 0 90° ve sméru hodinovych rucicek. V pfipadé potieby pouzijte
intraoralni $picku (jednorazova). Znovu pouzijte misici pistoli a vytla¢te pozadované
mnozstvi materialu. PouZita misici $picka zGstava na kartusi a slouzi jako uzavér. Pred
dal3i aplikaci odstrarte pouzitou misici $picku, zkontrolujte vystupni otvory, kde ve
velmi vzécnych pipadech muze vzniknout,zétka’, pfipadné je vycistéte a pokracujte
jako obvykle.

Dezinfekce:

Registrace |ze dezinfikovat 2% roztokem glutardialdehydu. Po vyjmuti z Gst otisk po
dobu 15 sekund oplachujte pod tekouci vodou. Pak otisk dezinfikujte diikladnym
ponofenim do dezinfekéniho prostfedku. Bezpodmine¢né dodrzujte pokyny vyrobce
dezinfekéniho prostiedku. Doporu¢ujeme (bezaldehydové) produkty Dentoprint MD
liquid a Dentoprint MD pur spole¢nosti Miller-Omicron GmbH & Co. KG.

Dalsi informace najdete na adrese www.dgzmk.de nebo v J. Prosthet. Dent.

kvéten 1999, 81(5), 621.

Pracovni a bezpecnostni pokyny:
Vyse uvedené produkty se smi pouzivat pouze podle daného navodu k pouziti. Za

jakékoli jiné pouziti, které neni v souladu s timto navodem, odpovida vyhradné uzivatel.

m  Zdivodu vysoké kone¢né tvrdosti materiély pro registraci skusu nejsou vhodné pro
konven¢ni otisky.

m Dozy a tuby po poutziti ihned znovu pevné uzaviete. Davejte pozor, abyste
nezaménili vicka a davkovaci odmérky.

m  Produkty oznacené slovy,single-use” jsou urceny k jednorazovému pouziti. Aby
se zabranilo kfizovym kontaminacim, musi se kartuse a misici pistole pted dalsim
pouzitim vydezinfikovat, napt. utérkami Dentalrapid SD.

m  Roztoky pouzité pied registraci, napfiklad roztoky na vyplach ust nebo retrakéni
roztoky, mohou naru$ovat proces tuhnuti a musi se peclivé odstranit.

m Je tieba zabranit kontaktu materidlu s urcitymi typy rukavic, napf. s latexovymi
rukavicemi, protoze se mlize poskodit katalyzator. Doporucujeme nitrilové/vinylové
rukavice nebo rukavice na bazi PE.

m  Neponechdvejte v Ustni dutiné zadné zbytky materidlu pro registraci skusu.

m  Zabrarite styku s odévem, protoze provéazané silikony jsou chemicky odolné
a zanechavaji neodstranitelné skvrny.

m  Materialy pro registraci skusu nepouzivejte spole¢né s polyetherem, polysulfidy ani
kondenzacné provazanymi silikony.

m  Aby se ptedeslo piipadnym nekompatibilitdm, nekombinujte materialy pro
registraci skusu s C-silikony jinych vyrobct.

m  Uskladnéni: Skladujte v suchu pfi teplotach mezi 5 a 27 °C (41 a 80,6 °F).

m  Trvanlivost viz potisk obalu / etiketa. Nepouzivejte po uplynuti doby trvanlivosti.

m Teplota zpracovani: Pii pokojové teploté mezi 18 a 25 °C (64,4 a 77 °F).

Kontraindikace:

Produkt se nesmi pouzivat u pacientti se znamymi alergiemi na aromatické latky nebo
jiné obsazené latky (viz bezpecnostni list nebo zjistéte dotazem u vyrobce). Toto by
mélo byt vyjasnéno pied pouzitim!

Varovani:

m V pfipadé zasazeni oéi: Zabrarite zasazeni oci, pokud k nému doslo, oci ihned
vyplachnéte velkym mnozstvim ¢isté vody a neprodlené vyhledejte o¢niho lékare.

m Vpiipadé spolknuti: V piipadé spolknuti je tieba vyplachnout tsta a vypit hodné
vody. Bezpodminecné kontaktujte lékare.

n  Alergické reakce: U citlivych osob nelze vyloucit alergické reakce. Pokud by béhem
vykonu doslo k akutni alergické reakci, je treba vykon s timto produktem ihned
prerusit a kontaktovat lékare.

Technické udaje a vlastnosti produktu
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Pokud by se v souvislosti s timto zdravotnickym prostfedkem necekané vyskytla
zavazna udalost, pak je nutné to ohlasit vyrobci a pfislusnému orgénu ¢lenského statu.

Dodrzujte prosim také varovéani uvedena v bezpe¢nostnim listu!
Informace na adrese www.mueller-omicron.com

Omyly a zmény vyhrazeny

Agium’ 3D BITE Zlutd automaticky 30s 30s 1 min Shore D45 0,1 %
granit PERFECT D45 tyrkysova automaticky 30s 30s 1 min Shore D45 0,1 %
topas PERFECT A85 Zluta automaticky 30s 60s Tmin30s Shore A85 0,1%
kg;t/aA%ERFECT transparentni automaticky 30s 60s 1min30s 2:2:: ﬁ?g g; Zj:

*Pii 23 °C/ 73,4 °F. Casové Udaje se vztahuji na 23 °C a relativni vihkost 50 + 10 %. Obecné plati: Vy3si teploty

urychluji, niz3i teploty zpomaluji tuhnuti.



Hasznalati utasitas @

Agium® 3D BITE / granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85 / kristall PERFECT A50 / kristall PERFECT A70

El anyag vinil-p
addiciés térhalésodasu.

bazisu harapasregisztralé anyagok,

K6szonjik az irantunk tanusitott bizalmat. A harapasregisztralé megvasarlasaval jo
dontést hozott. Hasznélat el6tt feltétlendl olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati

utasitast. A harapasregisztral6 anyagok kizardlag fogaszati célbdl torténd felhasznalasra

késziltek, azokat fogaszati szakszemélyzet hasznalhatja.
Fontos feltétel az orvosi termékkel végzett felelésségteljes és kortiltekinté munka.

Termékleiras:

Minden harapasregisztralé anyag minéségi alapanyagbdl készult és az eltéré
végkeménységnek koszonhetben széles kord felhasznalhatdsagot kinal. Az

anyagok erésen tixotrépok, az automata biztonsagi kartusrendszerbe egyszertien
behelyezhetdk, a szajbol konnyen kivehetdk és hosszu ideig mérettartok. Az Agium®
3D BITE kulonlegessége fényvisszaverd képességében rejlik, valamint kifejezetten
alkalmas a pormentes optikai 3D-s harapasregisztraldshoz és a CAD/CAM/CIM-
rendszerekben torténd adatrogzitésre. A betegek szaméra kiiléondsen kedvezd, mert a
harapésregisztralé anyag enyhén menta izd.

Javallat:

m  Aqgium® 3D BITE: Optikai adatrogzités a CAD/CAM/CIM rendszerben (antagonista
lenyomatregisztralas); hagyomanyos harapasregisztralas.

m granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85: Tart6s, tobbszor felhasznalhato
harapasregisztralé lenyomat készitése; tdmasztdszeg és arcivregisztralé anyag
régzitése.

m  kristall PERFECT A50 / A70: Harapasregisztrélas sziikséges szemrevételezéssel;
ragéfelszin-lenyomathoz fényre keményedé kompozit restauracioknal; ideiglenes
héjak eléallitdsahoz; fogszabalyzok rogzitéséhez.

Harapésregisztralé anyagok 50 ml-es biztonséagi kartusban

Helyezze a kartusokat az 1:1-es keverdpisztolyba, vegye le a zaré kupakot és addig
nyomja ki az anyagot a tart6jabél, amig az anyag mindkét nyilason egyforman aramlik.
Helyezze fel a Mixing Tip-et (single use) a nyilasra (tigyeljen arra, hogy azonos szinkédu
zard kupakokat és Mixing Tip-eket hasznaljon), és ellenérizze a pontos illeszkedést.
Végtil forditsa el a Tip-et 90°-kal az dramutatoé jarasaval megegyezé iranyba. Sziikség
szerint Intra-Oral-Tip (single use) is hasznalhaté. Alkalmazza ismét a kever6pisztolyt,

és nyomja ki vele a kivant anyagmennyiséget. A felhasznalt Mixing Tip-et hagyja a

kartuson, igy az kupakként szolgal. A kdvetkezé hasznélat el6tt tavolitsa el a Mixing Tip-

et, ellendrizze a nyildst, mert ritkan, de eléfordulhat, hogy eltomédik és sziikség esetén
tisztitsa meg, majd a szokasos médon folytassa az eszkoz hasznélatat.

Fertétlenités:

A harapasregisztralok 2%-os glutardialdehid-oldatban fertétlenitheték. A széjbol

vald eltavolitas utan a lenyomatot 6blitse le 15 masodpercig folyé viz alatt. Végul
alaposan meritse bele a lenyomatot a fertétlenitGszerbe. Feltétlendl vegye figyelembe
afertétlenitészer gyartéjanak utasitasait. Enhez a Miiller-Omicron GmbH & Co. KG.
Dentoprint MD (aldehidmentes) liquid / MD pur termékeit javasoljuk.

Tovébbi informaciokért lasd: www.dgzmk.de,vagy J. Prosthet. Dent. 1999 May, 81(5),
621.

Lavadal P PRI

és bi.

A fent emlitett termékek csak az adott hasznalati utasitas szerint alkalmazhatok.

Minden egyéb felhasznalasért, amely nem felel meg ennek a hasznalati utasitasnak, a

felhasznald egyeddl felelSs.

m A harapésregisztralé anyagok igen nagy végkeménységiik miatt nem alkalmasak a
hagyoményos lenyomatkészitésre.

m  Atégelyek és tubusok tetejét a hasznalatot kovetéen ujbdl le kell zarni, a tetét és az
adagoldkanalat nem szabad felcserélni.

m  Az,single use” (egyszer hasznalatos) feliratu termékek csak egyszeri felhasznalasra
alkalmazhatok. A keresztfertézés megel6zése érdekében, a kartusokat és
keverépisztolyokat a kovetkezé hasznadlat el6tt fertStleniteni kell, pl. Dentalrapid SD
torlokkel.

m  Aregisztralas el6tt hasznalt oldatok, mint pl. szajoblité oldatok vagy foghtzas soran
hasznélt oldatok akadalyozhatjék a kotési reakciot, ezért azokat alaposan el kell
tavolitani.

m  Bizonyos kesztytik pl. latex keszty(ik anyagaval valé érintkezést kerlilni kell, mivel
azok karosithatjak a katalizatort. Nitril vagy vinil kesztytiket vagy PE-alapu keszty(ik
hasznélatat javasoljuk.

n Ne hagyja a harapasregisztral6 anyag maradvanyait a szajlregben.

m  Kerilje el a ruhazattal valo érintkezést, mivel a térhalds szilikonok kémiailag
ellenallok és eltavolithatatlan foltokat képeznek.

m A harapasregisztral6 anyagokat ne hasznalja egytitt poliéterekkel, poliszulfidokkal
vagy kondenzécids térhalésodasu szilikonokkal.

m  Azesetleges dsszeférhetetlenség megelézése érdekében a harapasregisztrald
anyagokat mas gyartoktdl szarmazé A-szilikonnal ne kombinalja.

m Térolas: 5 °C és 27 °C kozott (41 °F és 80,6 °F) szaraz helyen térolja.

m  Eltarthat6ség: lasd a csomag cimkéjén. Ne hasznalja az eltarthatosagi datum lejarta
utan.

m  Feldolgozasi hdmérséklet: Szobahémérsékleten 18 °C és 25 °C (64,4 °F és 77 °F)

kozott.

Ellenjavallatok:

A termék hasznalata nem javallott azon betegeknél, akiknél ismerten allergia all fenn az
aromaanyagokkal vagy egyéb 6sszetevével szemben (lasd a biztonséagi adatlapot vagy
érdekl6djon a gyartonal). Ezt a hasznélat el6tt tisztaznia kell!
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Figyelmeztetések:

Szemmel valé érintkezés esetén: Keriilje el a szemmel vald érintkezést,

adott esetben a szemet azonnal dblitse ki b, tiszta vizzel, és azonnal forduljon
szemorvoshoz.

Lenyelés esetén: Lenyelés esetén oblitse ki a szajat és igyon béségesen vizet.
Feltétlentil forduljon orvoshoz.

Allergias reakciok: Erzékeny személyeknél az allergias reakcidk nem zarhatok
ki. Amennyiben a kezelés alatt akut allergiés reakciok Iépnek fel, a termékkel valé
kezelést azonnal be kell fejezni és orvoshoz kell fordulni.

Ha ezen orvostechnikai eszkdz alkalmazasa soran varatlanul sulyos esemény fordul elé,
akkor arrdl a gyartot és a tagallama illetékes hatdsagat értesiteni kell.

Kérjiik, vegye figyelembe a biztonsagi adatlap figyelmeztetéseit is!
Tovabbi informaciokat talal a www.mueller-omicron.com oldalon.

Tévedések és valtoztatasok joga fenntartva

Miiszaki adatok és terméktulajdonsagol
Termék szin Adagolas (1:1) Feldolgozési idd, Szajban toltottids | Teljeskotésiids | Kemenység Linearis

9 : beleértve a keverési idot* ) ) (+/-5) mértékvaltozas
Agium® 3D BITE sérga automatikus 30 masodperc 30 mésodperc 1 perc Shore D45 0,1 %
granit PERFECT D45 turkiz automatikus 30 masodperc 30 masodperc 1 perc Shore D45 0,1 %
topas PERFECT A85 sérga automatikus 30 mésodperc 60 masodperc 1 perc 30 mp Shore A85 0,1 %

i o

Ik\r;;tjlkl;ERFECT attetszé automatikus 30 masodperc 60 masodperc 1 perc 30 mp gng:z :;g gi 02

*23°C/ 73,4 °F hémérsékleten. A megadott id6k 23 °C-ra és 50 +/- 10 % relativ paratartalomra vonatkoznak. A kévetkez6 éltalanossagban érvényes: A magasabb

hémérséklet gyorsitja, az alacsonyabb hémérséklet késlelteti a megkotést.



WHCcTpyKumsa no npuMeHeHUIo

Agium® 3D BITE / granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85 / kristall PERFECT A50 / kristall PERFECT A70

3na<'romepubw“| MaTepuan gnAa perucTtpaynun npukKyca Ha ocHose
BUHUANONNCUIOKCAHA, aAANTUBHOrO TUNa nonnmepusaynun.

Bnaropapum Bac 3a okasaHHoe goBepue. Bbl NprHANM NpaBuibHOE pelueHvie, Bbibpas
[laHHble MaTepuanbl ANsA perucTpauum npukyca. Mepep ncnonb3osaHvem obasatenbHO
BHM/MATENbHO NPOYTHTE AaHHYI0 UHCTPYKLMIO MO NpumeHeHuio! MaTeprans! ana
perucTpauumn npuKkyca npeiHasHaueHbl UCKIOUYUTENBHO ANA CTOMATONOMMYeCKoro
MCNOJIb30BaHNA KBAIMGULMPOBaHHBIMU CreLManucTamu.

MpeanonaraeTcsa OTBETCTBEHHOE 1 OCTOPOXHOE BbIMNOHEHNE PaboT C MeANLIMHCKUM
npoayKToM.

OnucaHmne npopyKTa:

Bce matepuanbl 4na peructpaumy NpuKyca M3roTosieHbl U3 BbICOKOKaYeCTBEHHOTO
CbipbA 1, Bnaroaapa pPasNNYHoO KOHEYHO TBEPAOCTY, NPEAOCTABNAIOT LWMPOKUI
CMeKTp NprMmeHeHnA. MaTtepuanbl 061afaloT OUeHb BbICOKON TUKCOTPONMEN, Nerko
HaHOCATCA NOCPECTBOM aBTOMATUYECKOW CUCTEMbI NPEAOXPAHNTENBHBIX KapTPUaXKe,
Nerko N3BneKaloTCA U3 POTOBOW NOOCTY U COXPAHAIOT Pa3MepPHYI0 CTabUbHOCT.
OcobeHHocTblo Agium® 3D BITE aBnseTcsa onTuyeckan otpaxatenbHas akTUBHOCTb.

B 4acTHOCTU AaHHbIN MaTepran NOAXOANT AN 6eCNOpPOLIKOBO ONTUYECKON
3D-peructpaumi 1 c6opa AaHHbIx B o6nacti CAD/CAM/CIM. MaumeHTbl oTMevaloT
NErkuin v NPUATHBIA MATHBIA BKYC.

MokaszaHne:

m  Agium’ 3D BITE: onTudeckuin c6op aaHHbIx B o6nactu CAD/CAM/CIM (pernctpaumsa
aHTaroHMCTOB); CTaHAAPTHaA perncTpaumna NpuKyca.

m  granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85: nonyueHve HafieXHbIX, MHOFOKPaTHO
MCMONb3yeMbIX PErncTPaToB NpUKyca; GUKcaLya perncTpaTosB ONOPHbIX LWTUGTOB 1
NnueBon fyru

m  kristall PERFECT A50 / A70: pernctpauma npukyca nytem o6asatenbHoro
BU3yaNbHOrO OCMOTPa; NOJyYeHne OTNeYaTKoB XeBaTeNbHON NOBEPXHOCTU NPy
CBETOOTBEPXK/JaeMbIX KOMMO3UTHbIX pecTaBpaLviAX; BCMOMOraTesibHoe CPefiCTBO
[ANA N3roToBNEHUA BPEMEHHBIX BUHUPOB; MEPEHOCHO WabnoH Ana pukcaumm
bpeKeToB.

MaTEpVIaHbI ANA perncrpauunn NpukKyca B npeaoxpaHnTeNnbHbIX KapTPUAXKax 50 mn
YcTaHoBUTE KapTpuax s CMeCUTeNbHbIN nucToneT 1:1 , CHUMUTE KOMNa4vyoK n
BblaB/1BaliTe MaTepuarn, Noka OH PaBHOMEPHO He MOJIbETCA 13 060MX OTBEPCTUN.
Tenepb ycTaHOBUTE CMECUTESIbHYIO HacaAKy (OAHOPa30BOro UCMOMb30BaHMsA) Ha
BbIXO[Hble OTBEPCTUA (06paTVIT€ BHMMaHVe Ha OAVNHAKOBYIO LIBETOBYO MAapKUPOBKY
KOJINauka u CMecmTesibHonN HaCaF[KI/I) . yﬁenmer, 4YTO OHa NpaBWIbHO YCTaHOB/EHA.
[inA 3ambiKaHWA NoBepHUTe HacaaKy Ha 90° No yacosoit cTpenke. Mpn HeobxoaMMOCTN
NCNONb3yiiTe NHTPaopanbHyto HacaaKy (Of4HOPa3oBOro Ncnonb3osaHws). Micnonbsyinte
CMeCUTENbHbIN nucrToner, BbigaBue Heoﬁxonmmoe KONnu4ecTBo matepuana.
Mcnonb3oBaHHasA cmecuTenbHasn Haca[lka OCTaeTCA Ha KapTpuaxe n cnyxnt 3aI'J1yLIJKOVI.
lMepen cneaylowym NpUMeHeHNEM CHYMWTE UCMOJIb30BaHHYIO CMECUTENbHYIO HacaKy.
lMpoBepbTe BbIXOAHbIE OTBEPCTUA Ha NPeAMET 06pa3oBaHNA NMPOBGOK, KOTopble
BO3HMKAKOT O4YeHb peako, npun HEOGXOF[I/IMOCTVI cnefyet o4ncTUTb OTBEPCTUA. 3atem
npoaosmKainTe paboTy Kak 06bIUHO.

AesunHdekunn:

PervcTpar npuKyca MOXXHO Ae3nHPMLUMPOBaTh 2%-HbiM PaCTBOPOM Iy TapOBOrO
anbgerunga. I'Ipomoine OTTUCK, V3BNIEYEHHDI 13 NONOCTN pTa nayuneHTa, noa Cpreﬁl
BOAbI B TeueHue 15 ceKyHf,. 3aTeM OTTUCK HeO6XOAMMO MOTHOCTbIO NOTPY3UTh B

AesnHduLmpylowmin pactsop. Ob6asaTenbHO cobnioaaiiTe ykasaHWA U3roToBuTena
AesnHbuLmpylowero cpeacTsa. Mbl pekomeHayem (He copepialyme anbaernapl)
npoaykTbl Dentoprint MD liquid n Dentoprint MD pur komnaHum Miiller-Omicron
GmbH & Co. KG.

[lononHuTenbHaa MHPOPMaLMA CoaepKUTCA Ha caitte www.dgzmk.de vnu B
ny6nukaumu J. Prosthet. Dent. main 1999 ., 81(5), 621.

P

B pa6otn HOCTH:

BbileyKa3aHHble NPOAYKTbI MOXHO MCMOMb30BaTh TONIbKO B COOTBETCTBAN C

VIMeloLLenca MHCTPYKLMEN No NpUMeHeHNI0. ICKNounTenbHYo OTBETCTBEHHOCTb

3a /10606 MHOE NMPYMEHEHNE, HE COOTBETCTBYIOLLEE AAHHOW NHCTPYKLMM, HEceT

nonb3oBaresb.

m B cBA3M C BLICOKOW KOHEUHOI TBEPAOCTbIO MaTepuasbl ANA PericTpaummn Npukyca
He MOAXOAAT ANA NOMYYEHNA OTTUCKOB TPAAULIMOHHBIM METOLOM.

m  Cpasy Xe nocne UCronb30BaHUsA CHOBA MIOTHO 3aKpblBaiTe 6aHOUYKM 1 TIOBUKY, He
nyTalTe KPbIWKU 1 MEPHbIe TOXKKM.

u  [poayKTbl, MapKMpOBaHHble HaAMUCbIO «single-use», NpeAHa3HaueHbl 4NA
0IHOPa30BOro MCMOo/b30BaHMA. Bo n3bexaHne nepekpecTHoON KOHTaM1HaLmMn
e3MHPUUMPYITE KAPTPUKM 1 CMECUTESIbHbIE MUCTONETbI Nepes CeayoLWmnm
npVMeHeHneM, Hanpumep ¢ nomoLlbio candetok Dentalrapid SD.

m  Ecnv nepep peructpaumeii npukyca NPUMEHANNCH XXUAKOCTU ANA NOIOCKaHNA pTa
VN1 PacTBOPbI 1A PETPAKLMM 1ECHBI, HEOBXOAMMO TLATENbHO YAANUTb UX OCTATKN
B MO/IOCTY pTa. OHU MOTYT MOMeLIATh CXBATbIBAHMIO MaTepuana.

m  Cnepyet n3beraTb KOHTaKTa MaTepuana c onpeaeneHHbIMU BUAAMU NepyaTok,
HanpyMep NaTeKkCHbIMU, Tak Kak 3TO MOXeT UCMOPTUTL KaTanusatop. Mbl
peKoMeHAyeM HUTPUIIOBbIE UV BUHWIOBbIE NEPUATKV Ha OCHOBE MOANITUNEHA.

m He ocraBnsiiTe ocTaTku MaTepumana s perucTpaumm nprkyca B nonocTy pra.

m  VI36eraliTe nonapaHua matepuana Ha oaexay, Tak KaK 3aTBepieBLUNE CUIUKOHbI
XVIMWNYECKU YCTOMUMBbI U 06pasyloT HeyjanAemble NATHA.

m  He ncnonb3yite matepuansl AN perucTpaLmm Npukyca BMecTe ¢ nonmadupamu,
nonncynbGUAaMmM UMK CUIMKOHAMU MOSIMKOHAEHCALMOHHON rpymMbl.

m  Bo u3bexxaHne BO3MOXKHOWN HECOBMECTUMOCTY He 1CMONb3yiTe MaTepuanbl Ana
perncTpaLuy NprKyca B codeTaHnn ¢ A-CUANKOHaMU iPYTVX U3roToBUTENeN.

m  XpaHeHve: XpaHUTb B CyXOM MecTe npu Temnepatype ot 5 °C go 27 °C (o1 41 °F go
80,6 °F).

m  CpoK rofHOCTU: yKa3aH Ha ynakoBKke/3TuKeTKe. He ncnonb3osatb no ncreyeHun
CpOKa roaHOCTU.

TexHNuYeCKMe XapaKTepUCTMKN 1 CBOICTBa NPOAYKTa
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m  TemnepaTtypa npuMeHeHUA: Npu TemnepaTtype B nomeleHnn ot 18 °C go 25 °C
(64,4 °F - 77 °F).

MpoTnBonokasaHuna:

MpoayKT 3anpewjaeTca NPUMEHATb NPY HaNIMYUK Y NaLYeHTa annepruy Ha
apomatuyeckue BellecTsa Un Apyrvie CoCTaBALLME KOMMOHEHTbI NPOAYKTa (CM.
nacrnopT 6e30NacHOCTN NN 06PaTUTECH K U3rOTOBUTENHO). ITO HEOOXOAUMO BbIACHUTDL
nepep npumeHeHnem!

Mpepaynpexpaexna:

n Mpun nonapaxun B rnasa: nsberarite nonagaHus B r1asa, npu HEOGXOAUMOCTH
Cpas3y »e NPoMoiiTe rnasa 60/bLNM KONMYECTBOM YUCTON BOABI N
He3ame[InTeNIbHO 06paTUTECh K Bpauy-odTanbMonory.

= B cnyyae npornatbiBaHMA: Nocsie NpornaTbiBaH1A NPOMooLuTe POT U BbineiiTe
60s1bLLIOE KONMUECTBO BoAbl. O6s3aTenbHO 06paTUTeCh K Bpavy.

= Annepruueckue peakuum: y naLMeHToB C MOBbILEHHON YyBCTBUTENbHOCTBIO K
COCTaBNAKLYM KOMMOHEHTaM 3TOro NPO/AYyKTa BO3MOXHbI aflepruyeckiie peakuum.
Ecnv BO Bpems 1eYeHs BO3HNKHYT OCTPbIE affiepriieckne peakuuu, npumeHeHne
NPOAYKTa HEOGXOAMMO CPa3y e NPEKPATUTb 1 0BPATUTLCA K BPaYy.

Ecnu B cBA3M C AaHHBIM MEAVLIVMHCKIM NPOAYKTOM HEOXMAaHHO Npou3oLwen
Cepbe3HbIi MHLMAEHT, CneflyeT coobLWMUTL 06 STOM U3rOTOBUTENIO U B KOMMETEHTHble
opraHbl COOTBETCTBYIOLLETO rOCYAapPCTBa-y acTHIKa.

Takxe cobniofaiite npefynpexaeHns, cogepxalmecs B nacnopre 6esonacHocrn!
NHdopmauusa Ha cante www.mueller-omicron.com

Mbl ocTaBnAem 3a coboii NPaBo Ha BHECEHe n3MeHeHwii. OTCyTcTBMe OWNGOK He
rapaHTUpyetcs.

Tomnr | ser | Rompomarn) | PiSovesupenn un | powssvepnenaiun | Ooueespeun | Teptocrs | Moo
Agium’ 3D BITE KEenTbint aBTOMaTUYeECKK 30c 30c 1 MUH no Lopy D45 0,1 %
granit PERFECT D45 611PI030BbIN aABTOMaTUYeCKN 30c 30c 1 MUH no LLopy D45 0,1 %
topas PERFECT A85 JKEeNnTbIv aABTOMATUYECKN 30c¢ 60 C 1 MyH 30 € no LLiopy A85 0,1 %
k!;tjlx;ERFECT nNpo3pauHblil | aBTOMaTUYECKK 30c¢ 60 c TMUH 30 C :g ﬁg’;i ﬁ?g 83 ZZ

*Mpwu 23 °C/ 73,4 °F. 3HaueHnsa BpeMeHW B BblLIENPUBEIEHHOI TabnnLie OTHOCATCA K TemnepaTtype 23 °C 1 OTHOCUTENbHOM BNaXXHOCTUN Bo3Ayxa 50 +/- 10 %. B obwem cnyuae
AelﬁCTByeT cnefyiollee npasuno: 6onee BbICOKME Temnepatypbl YCKOPAIOT CXBaTblBaHWE, a 6onee HN3Kne TemnepaTtypbl 3ameanaAtoT ero.



Kullanma talimati

Agium® 3D BITE / granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85 / kristall PERFECT A50 / kristall PERFECT A70

p bazh

ik 1sirma kaydi maddesi, ilave reaksiyonlu.

Guveniniz igin tegekkir ederiz. Bu 1sirma kaydi maddelerini satin alarak dogru bir
karar verdiniz. Uygulamaya baslamadan 6nce bu kullanma talimatini mutlaka dikkatle
okuyunuz! Isirma kaydi maddeleri sadece uzman personel tarafindan dis hekimligi
uygulamalarinda kullanilmak tzere tasarlanmistir.

Bu tibbi driinle sorumlu ve dikkatli galismak bir 6n kosuldur.

Uriin tanimi:

Tiim isirma kaydi maddeleri yiiksek kaliteli ham maddelerden uretilmistir ve farkli nihai
sertlikleri sayesinde genis bir uygulama yelpazesi sunmaktadir. Maddeler ¢ok yiiksek
tiksotropiye sahiptir, otomatik gtivenlik kartus sistemi sayesinde kolayca uygulanir,
agizdan gikariimasi kolaydir ve kalici boyutsal kararliliga sahiptir. Agium® 3D BITE'l 6zel
kilan sey, optik yansitma aktivitesi ve 6zel olarak pudrasiz optik 3D kayit ve CAD / CAM /
CIM alaninda veri toplama i¢in uygun olusudur. Hosa giden hafif nane tadi oldukca
hasta dostudur.

Endikasyon:

m  Agium® 3D BITE: CAD / CAM / CIM alaninda optik veri kaydi (antagonist kayit);
geleneksel 1sirma kayd.

m granit PERFECT D45 / topas PERFECT A85: Kalic, tekrar kullanilabilir isirma kaydi
olusturma; destek pimi ve ylz kavisi tespitlerinin sabitlenmesi.

m  kristall PERFECT A50 / A70: Gerekli gorsel kontrol ile 1sirma kaydi; isikla sertlesen
kompozit restorasyonlarda cigneme yiizeyi damgasi; gegici kaplama yapiminda
yardimci arag; braketlerin sabitlenmesi icin transfer matriksi.

50 ml giivenlik kartuslarinda isirma kaydi maddeleri

Kartusu 1:1 karistirma tabancasina yerlestiriniz, kapagi gikariniz ve her iki delikten esit
sekilde madde akana kadar maddeyi sikiniz. Simdi Mixing Tip'i (tek kullanimlik) (kapakta
ve Mixing Tip'de ayni renk koduna dikkat ediniz) cikis deliklerine yerlestiriniz, dogru

bir sekilde oturmasina dikkat ediniz. Kapatmak i¢in ucu saat yoniinde 90° geviriniz.
Eger gerekirse bir agiz ici ucu (tek kullanimlik) kullaniniz. Karistirma tabancasina tekrar
basiniz ve istenen miktarda maddeyi disari ¢ikariniz. Kullanilan Mixing Tip kartusun
tzerinde kalir ve kapak olarak islev gérir. Bir sonraki kullanimdan 6nce kullanilan
Mixing Tip'i ¢ikariniz, gikis deliklerini cok nadiren olusan pihtilasma bakimindan kontrol
ediniz, eger gerekirse temizleyiniz ve her zamanki gibi devam ediniz.

Dezenfeksiyon:

Kayitlar %2'lik glutardialdehit ¢ozeltisi ile dezenfekte edilebilir. Agizdan ¢ikardiktan
sonra kalibi 15 saniye boyunca akan suyun altinda yikayiniz. Ardindan kalibi
dezenfektanin igine iyice daldirarak dezenfekte ediniz. Dezenfektan ureticisinin
talimatina mutlaka uyunuz. Miller-Omicron GmbH & Co. KG firmasinin (aldehit
icermeyen) Dentoprint MD liquid ve Dentoprint MD pur Urtinlerini tavsiye ederiz.

Bu konuda daha ayrintili bilgileri www.dgzmk.de sayfasinda veya J. Prosthet. Dent. 1999
Mayis, 81(5), 621'de bulabilirsiniz.

Calisma ve giivenlik talimatlar:

Yukarida anilan triinler sadece 6ngoériilen kullanma talimati uyarinca kullanilabilir.

Bu kullanma talimatina uymayan her tiirlii kullanim sadece kullanicinin

sorumlulugundadir.

m  Isirma kaydi maddeleri yiiksek nihai sertlik sebebiyle geleneksel 6l¢ti alma icin
uygun degildir.

m  Kutu ve tiipleri kullandiktan sonra hemen sikica kapatiniz, kapaklari ve dozajlama
kasiklarini karigtirmayiniz.

n  “Tek kullanimlik” etiketini tagtyan trinler tek bir kullanim igin 6ngéralmustur. Capraz
kontaminasyonu dnlemek icin, kartuslari ve karistirma tabancalarini bir sonraki
kullanimdan énce dezenfekte ediniz, 6r. Dentalrapid SD wipes ile.

m  Kayit 6ncesinde kullanilan ¢ozeltiler, 6r. agiz yikama ¢ozeltileri veya retraksiyon
cozeltileri baglanma reaksiyonunu bozabilir ve iyice temizlenmelidir.

m  Maddenin or. lateks eldivenler gibi belirli eldiven tipleri ile temas etmesi
onlenmelidir, zira bu durumda katalizatér hasar gorebilir. Nitril / vinil eldivenlerin
veya PE bazli eldivenlerin kullaniimasini tavsiye ederiz.

m  Agiz boslugunda isirma kaydi maddesi kalintisi birakmayiniz.

m  Giysilerle temastan kagininiz, ¢tinkii reaksiyonlu silikon kimyasal agidan dayaniklidir
ve ¢ikarilmasi mimkiin olmayan lekeler birakir.

m Isirma kaydi maddelerini polieterler, polisilfidler veya kondensasyon reaksiyonlu
silikonlarla birlikte kullanmayiniz.

m  Olasi uyusmazliklari dnlemek icin 1sirma kaydi maddelerini diger Ureticilerin
A silikonlari ile kombine etmeyiniz.

m Depolama: 5 °C ve 27 °C (41 °F ve 80,6 °F) arasinda kuru olarak depolayiniz.

m  Son kullanma tarihi: Ambalaj baskisina / etikete bakiniz. Son kullanma tarihinden
sonra kullanmayiniz.

m Isleme sicakhigi: 18 °Ciile 25 °C (64,4 °F - 77 °F) arasindaki oda sicakliginda.

Kontrendikasyon:

Uriin, aroma maddelerine veya diger icerik maddelerine (giivenlik bilgi formuna bakiniz
veya Ureticiye sorunuz) alerjisi oldugu bilinen hastalarda kullaniimamalidir. Bu durum
uygulama éncesinde aydinlatiimaldir!

Uyari notlari: .

m  Gozlerle temasta: Urlinlin gozlere temas etmesinden kagininiz ve triin gézlere
temas ederse hemen bol ve temiz su ile yikayiniz ve zaman gegirmeden bir g6z
hekimine bagvurunuz.

»  Yutma durumunda: Urlin yutulacak olursa agzi calkalayiniz ve sonra bol su iginiz.
Mutlaka bir hekim ile iletisime geginiz.

m  Alerjik reaksiyonlar: Hassas kisilerde alerjik reaksiyonlar gorilebilir. Tedavi
esnasinda akut alerjik reaksiyonlar ortaya cikarsa trtin ile yapilan tedavi derhal
durdurulmali ve bir hekim ile iletisime gegilmelidir.

Teknik veriler ve iiriin 6zellikleri
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Bu tibbi driinle iliskili olarak beklenmedik bir sekilde ciddi bir olay meydana gelirse, bu
durum Ureticiye ve Uye Ulkenizin yetkili makamina bildirilmelidir.

Litfen giivenlik bilgi formundaki uyan notlarini da dikkate aliniz!
Bilgi icin www.mueller-omicron.com adresini ziyaret ediniz

Hata ve degisiklik yapma hakki saklidir

Uriin Renk Dozajlama (1:1) Kar|§t|rma si.i_resi.dahil Agizda kalma siiresi Toplam"bag_lanma Sertlik (+/-5) Dngrtlsa.l b_?.yut
isleme siiresi* siiresi degisikligi
Agium’ 3D BITE Sari Otomatik 30sn. 30sn. 1 dk. Shore D45 %0,1
granit PERFECT D45 Turkuaz Otomatik 30sn. 30sn. 1dk. Shore D45 %0,1
topas PERFECT A85 Sari Otomatik 30 sn. 60 sn. 1dk.30sn. Shore A85 %0,1
k!;tjlx;ERFECT Seffaf Otomatik 305sn. 60 sn. 1dk.30sn. 2:2:: ﬁ;g Zzgg

*23°C/ 73,4 °F sicaklikta. Belirtilen sureler 23 °C sicaklikta ve %50 +/- 10 nispi hava nemine géredir. Genel olarak gegerli olan: Yiiksek sicakliklar baglanmayi hizlandirir, dstik

sicakliklar geciktirir.
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Aqium® 3D BITE/granit PERFECT D45/topas PERFECT A85/kristall PERFECT A50/kristall PERFECT A70 DENTAL
FEMEAFNZ HEREREER&IDRHE n BFAERIREAR, BB eMREHEXRNFE (FIN, ARFE) &
fi. BAMNBWEAHE. ZHES PEFE,
BSHERRNARNGEE. XXM EIEEME, REWRAERNRE. EFH » AEEORENE TTEAREIEEMRIRE Y.
ERARFRZE, BEWFRBEXEERRE | ZRAIEEMRMUEEFTHEE R n FEAZBEMEMZAES, FliEeEmiy, SUsBTREERN
FRRIE W A RTEEFRN AHER. iS5k
& Atk EfT A iEE R n PIEREIERMI SRR, SHUYSERRERIEERER.
n ATHIEHATENAHEET, FTEERSIERMRISHEMTERN A BERIE
FEamid ZEER.
ARSIV AR REEMRSN, ATFENMNNELEERRE, FikiER n f&7F: BETFF 5°C Bl 27°C (41°F E 80.6°F) ZEMIFIRAL.
SERERS . ZMMARRESNMEE, HTRABSHRENGHEZE, AkST n REH: SHERAZEEHRNBH. SHE2ER.
N, TRHEAOHRERY, FEEKMHRTREME. Agium® 3D BITE FI4FSE SR n AMEBRE: 18°C B 25°C (64.4°F F| 77°F) i
RREHEY, XEHIEFEETF CAD/CAM/CM FUHHTH K 3D 12 FFEIER
. BMEANETEREIESEE. BRI
AEBAGATEANBENSEMEIEHNEE (SRREMIERI S

& R FE : ) o NEEEATBRmX—a !
®  Aqium®3D BITE: CAD/CAM/CIM TSI S HIRRE GERFIEE) ; FRAER

&it%. g"‘
L] ;MRWWKTMmeWWEUW%:#Rsﬂiﬁﬁﬁﬁﬁﬁiﬁﬂﬁ;i ERREIEMY: B IEMIRR . MREM, IRAXEFKMERE, HiEEE

FEEMESIER. BRI E4,
m  kristall PERFECT A50/A70: BEFFIEMIIEFINKAIET,; XEHESEBEEN » FR: NREE, BHROBRFAEBK. SUHREL.

REENE; IGRMESEHEE; ATXEEENEBER. n TAFRR: FEEHIRS MBS HRAE. MREATIERHI2 M

NP KRBz, WIRzszBMEIHE AR SITIAT, FREHESL.

%WnﬁAH1hAm ﬁTﬁ% FHHAE, BN FOH SR MBEMREESRETRWEXNEERR, WSAIRERGISHUREGHERR
MEKEEH (—xlE) HEFDL (FRERFEFESWHABRER) #ﬁﬁ{% EREENX.
EHmBE. HEXH, WESEIMK IS o0°. HEVE, ERAONEAE (—
%) « BRBRIERANR, HFUMEMKE. AdREAENIRESHL, Eé*
Fo TMEMRT, WTATHEAYE, REAOREEERE, LENHFITEEH
R4 EHRE.
HE: MAERALELL R
AT 2% R —EERR X iE MRS . NOREREUHENE S, R shigskimisk N
15 #o SRITHENEARBAEESFRES . SUEEESTHEFNIREE. 80
#1Y4# A Miller-Omicron GmbH & Co. KG A Dentoprint MD & #F Dentoprint MD
pur (TLE) /=80 oy
FEEL, i%gﬁl www.dgzmk.de A % J. Prosthet.Dent.1999 ££ 5 B, 81(5), 621, HAREBNEINHE
—— & me RO | gedhe | EOEEORE SEEE | BEee5) | SERTER
g%ﬁéﬁggiﬂﬁﬁfﬁtﬁ#ﬁw HTEHRLRBRBOEAREER, BR Aqium® 3D BITE =] B3 30 # 30 # 1 534 Shore D45 0.1%
. &;ﬁﬁg@@gﬁgq K& R RS A5 S SIE. granit PERFECT D45 3= ] 30 # 30 # 154 Shore D45 0.1%
» ERABIHEERNETFEE, TELHhETHER. topas PERFECT A85 R EE] 0% 154 1 550 30 B Shore A85 0.1%
n R R ERRB—RMEER. AR RNER, T REARX kristall N - h 3%

SEFRAIHE, BN Dentalrapid SD 1. krista] PERFECT 37 B 08 1 950 1 9% B Shore ASO o3

n ERMRZEMERNRR, fIMHOKSHRLGERR, FTRETRENRE,
Bt b AN EBR o

* fE 23°C/73.4°F T, ERIEEMRTEET 23°C # 50 +/- 10% HIHEMEE. —MERT: SERKIEEL, ERKNEBESIEREX.
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